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ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES

Para las referencias de estas especificaciones se utiliza el PLIEGO DE ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES DE LA D. N. V., edición 1998

INDICE DE OBRAS BASICA, PAVIMENTO Y OBRA DE ARTE

A) OBRAS BÁSICAS:

ART. 1
PROVISIÓN Y COLOCACION DE CARTEL TIPO L-3
ART. 2
DESBOSQUE, DESTRONQUE Y LIMPIEZA DE TERRENO

ART. 3
EXCAVACIÓN EN SUELO COMÚN A DEPÓSITO

ART. 4
TERRAPLENES

ART. 5
BASE DE DRENAJE EN ZONA DE ROCA

ART. 6
HORMIGONES DE CEMENTO PORTLAND PARA OBRAS DE ARTE INCLUIDO ARMADURA
ART. 7
DISIPADORES DE ENERGÍA DE PIEDRA EN SECO

ART. 8
PROVISIÓN Y COLOCACIÓN DE CAÑOS DE CHAPA ONDULADA DE HºGº S/ PLANO H-10236

ART. 9
PROVISION Y COLOCACION DE CAÑOS DE Hº Aº 

ART.10
CORDON CUNETA DE HORMIGÓN SIMPLE DE 0,50m

ART.11
CORDON CANTERO Y PROTECTOR DE BORDE DE PAVIMENTO

ART.12
PROVISIÓN Y COLOCACIÓN DE BARANDA DE DEFENSA

ART.13
CONSTRUCCIÓN DE ALAMBRADOS

ART.14
CONSTRUCCIÓN DE TRANQUERAS

ART.15
DEMOLICIÓN DE OBRAS VARIAS

ART.16
SEÑALAMIENTO HORIZONTAL CON MATERIAL TERMOPLÁSTICO REFLECTANTE

ART.17
SEÑALIZACION VERTICAL

B) PAVIMENTO:

ART. 1
SUB-BASE DE SUELO - TOSCA

ART. 2
EJECUCION DE BASE  DE ESTABILIZADO GRANULAR

ART. 3
EJECUCION DE CARPETA DE CEMENTO ASFALTICO

ART. 4
MATERIAL BITUMINOSO IMPRIMADOR E.M.1

ART. 5
MATERIAL BITUMINOSO PARA RIEGO DE LIGA

ART. 6
CONSTRUCCION DE BANQUINAS CON MELAFIRO DESCOMPUESTO (TOSCA) COMPACTADA

ART. 7
ELEMENTOS A PROVEER A LA DIRECCIÓN PROVINCIAL DE VIALIDAD



ART. 8
MOVILIZACIÓN Y DESMOVILIZACIÓN DE OBRA – Disponibilidad de equipos y campamentos del Contratista.
A) OBRAS BÁSICAS

ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES

ART. 1:
PROVISION Y COLOC. DE CARTEL -TIPO L3 

1. DESCRIPCION:

Comprende este ítem la provisión y colocación de carteles de obra, de acuerdo al Plano Tipo L3 (chapa), con la leyenda que lo identifique, dentro del marco del presente Programa (la leyenda definitiva se entregará al iniciar la obra).

2. MEDICION Y FORMA DE PAGO:

Se computará y certificará por cada cartel colocado en los lugares indicado por la Inspección de Obra.

ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES

ART. 2:
DESBOSQUE, DESTRONQUE Y LIMPIEZA DEL TERRENO
Para éste artículo rige la Sección “B.I. Desbosque, destronque y limpieza del terreno”, del Pliego de Especificaciones Técnicas Generales, D.N.V., Edición 1998, con lo indicado en los puntos abajo detallados.

I -
DESCRIPCION

Este trabajo comprende el desbosque, destronque y limpieza del  terreno dentro de los límites de todas las superficies destinadas a la ejecución de desmontes, terraplenes , abovedamientos, cunetas, zanjas y préstamos para la extracción de materiales

El Contratista deberá evitar daños innecesarios en suelos y vegetación, realizándose sólo la extracción de árboles que resulte imprescindible.

La limpieza consistirá en extraer todos los arbustos, yuyos, pastos, malezas, etc., como así también árboles aislados indicados por la Inspección, solamente en el sector de la zona de camino ocupada por las obras y en toda la longitud del tramo. La extracción de árboles, si fuera necesario, deberá contar en cada caso con la aprobación de la Inspección.

II -
METODO CONSTRUCTIVO

Mediante el empleo de equipos apropiados, deberá procederse a la eliminación de todos los árboles, arbustos, yuyos, malezas, etc.; en los lugares en los cuales las condiciones del terreno imposibiliten la utilización de equipos, el trabajo se ejecutará en forma manual.

Una vez efectuados los trabajos se procederá a ejecutar un emparejamiento general de la superficie limpia, mediante el empleo de rastra y motoniveladora, tratando en lo posible de devolver el perfil tipo de la obra.

Queda terminantemente prohibido ejecutar estos trabajos utilizando para ello el uso de fuego, herbicidas y/o cualquier otro método no especificado.

III -
MEDICION Y FORMA DE PAGO

Para los trabajos de desbosque, destronque y limpieza de la zona de camino  vale lo especificado  en los puntos B.I.3 "Medición" y B.I.4 "Forma de pago" de la Sección B.I "Desbosque , destronque y limpieza" del "terreno del "Pliego de Especificaciones Técnicas Generales", Edición año 1998, de la Dirección  Nacional de Vialidad.

ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES

ART. 3:
eXCAVACIÓN EN SUELO COMÚN A DEPÓSITO

I.
DESCRIPCIÓN:

Para el ítem de excavación regirán las especificaciones indicadas en la Sección B II del Pliego de Especificaciones Técnicas Generales de la Dirección Nacional de Vialidad, Edición 1998, con el siguiente agregado.

Toda excavación de materiales llevadas a cabo de acuerdo con los requisitos de esta especificación será considerado como "Excavaciones no clasificada”

Los trabajos de “excavaciones”, incluirá la extracción, conformación, perfilado y la conservación de los taludes, veredas, calzadas, sub-rasantes, cunetas, préstamos y demás superficies dejadas al descubierto por la excavación.

Para la remoción y desalojo de materiales provenientes de derrumbe y deslizamiento que eventualmente puedan ocurrir y que no sean causados por la negligencia o descuido del Contratista, se prevé:

· Su remoción y transporte, siendo el procedimiento previamente aprobado por la Inspección, de tal manera que evite en lo posible cualquier daño al talud, a la subrasante o calzada, ni altere el paisaje, ni obstaculice cursos de agua.

· El material proveniente de los taludes de corte especificados, que caigan por derrumbe dentro de la zona de excavación, antes que el Contratista haya terminado serán removidas por esta y no recibirán pago alguno.

II.
MEDICIÓN: 

Cuando el producto total de la “excavación no clasificada” se utilice en la formación de terraplenes, banquinas, revestimiento de taludes, recubrimientos de suelos seleccionados, bases o sub-bases no se medirá el volumen de la misma.

Durante el desarrollo de la excavación, se tomarán las secciones transversales cada 20 m., efectuando las mediciones necesarias a los efectos de calcular los volúmenes correspondientes, siguiendo el procedimiento de la media de las áreas.

III.
FORMA DE PAGO
Del volumen de “excavación no clasificada” medido en la forma indicada, se pagará solamente los volúmenes no utilizados para revestimiento de taludes, formación de terraplenes, banquinas, recubrimientos de suelo seleccionado, base o sub-base, los que se pagarán de acuerdo con lo establecido en las especificación correspondiente, para el ítem “Excavación a depósito”

En los precios unitarios de este ítem deberán considerarse el costo de remoción, extracción, carga, transporte, descarga y desparramo del material; la mano de obra, las herramientas y equipos necesarios para dejar terminado el trabajo en la forma establecida en este pliego. Por lo tanto el transporte no tiene pago directo alguno.

ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES

ART. 4:
TERRAPLENES

I. DESCRIPCION:

Para el ítem “Terraplenes” regirán las especificaciones del Pliego de Especificaciones Técnicas Generales de la D.N.V. Edic. 1998. Sección B III y B V.

Se diferenciarán los "Terraplenes con compactación especial" y "Terraplenes sin compactación".

Para el caso de utilizar material pétreo, proveniente de excavaciones realizadas en la obra, para la formación de terraplenes deberán seguirse las siguientes exigencias.

· Los 0,50 metros superiores del núcleo de terraplén deberán ser ejecutados con suelos finos (100% pasa tamiz N°4) que será compactado a la densidad especificada en el Pliego General.

· Entre 0,50 y 1,40 metros de profundidad, a partir de la subrasante, no se admitirá el empleo de rocas de tamaño mayor de 0,20 metros en su mayor dimensión.

· Por debajo de 1,40 metros de profundidad, a partir de la subrasante, se admitirá el empleo de rocas no mayor de 0,60 metros en su mayor dimensión.

Para la construcción de terraplenes con roca, el material será distribuido uniformemente por medio de tractores con topadora, en capas de 0,30 metros, como máximo, hasta una profundidad de 1,40 metros a partir de la sub-rasante. Por debajo de 1,40 metros, las rocas podrán distribuirse en capas uniformes que no excedan los 0,60 metros de espesor.

Los vacíos que dejan entre sí las rocas de mayor tamaño, serán rellenadas, tanto como sea posible, con suelo o rocas más pequeñas. A continuación se compactará  cada capa mediante el paso de rodillos vibratorios.

El número de coberturas será el necesario para que no se evidencien asentamientos adicionales del material compactado. La compactación se completará con dos pasadas de rodillo neumático de no menor de 15 toneladas de peso.

III.
MEDICION

Los terraplenes que cumplan con la densidad especificada en la Sección BIII y B.V se medirán en metros cúbicos (m³) de acuerdo con los perfiles transversales y aplicando el método de la media de las áreas.

A este fin cada 20 metros o a menos distancia, si la Inspección lo considera necesario, se trazará un perfil transversal del terreno antes de comenzar la construcción del terraplén y después de compactado, en los mismos lugares.

Terminado el terraplén o durante la construcción,  si así lo dispone la Inspección, se levantaran nuevos perfiles transversales en los mismos lugares que se levantaron antes de comenzar el trabajo. 

IV.
FORMA DE PAGO

El volumen de todos los terraplenes construidos, medidos en su posición definitiva en la forma especificada se pagará al precio de contrato estipulado como "Terraplén con compactación especial" y "Terraplén sin compactación especial". Dicho precio será compensación total por las operaciones necesarias para la limpieza del terreno; por la “excavación no clasificada”, carga, transporte y descarga del material de excavación, desde los yacimientos o préstamos previstos en la documentación; el desparramo, compactación y perfilado del terraplén y la conservación de los terraplenes y rellenos en la forma especificada, incluyendo los trabajos de compactación de la base de asiento, conformación, perfilado y compactación especial (ó no) y costo del agua regada. Por lo tanto el transporte de la excavación no clasificada (suelo y roca) no tienen pago directo alguno.

ESPECIFICACIONES TÉCNICAS PARTICULARES

ART. 5:
EXCAVACIÓN PARA FUNDACIONES

I.
DESCRIPCIÓN

Bajo la denominación de esta especificación se entiende toda excavación que debe realizarse para la correcta fundación de las obras de arte, a una cota inferior a la de la superficie libre indicada en los planos. Para estos trabajos rige lo indicado en la Sección H-I “Excavación para fundaciones de obras de arte”, del Pliego de Especificaciones Técnicas Generales Edición 1998 de la Dirección Nacional de Vialidad.

II.
MEDICIÓN Y FORMA DE PAGO

Rige lo especificado en los puntos “ VI. Medición y VII. Forma de pago” de la Sección H-I mencionada.
ESPECIFICACIONES TÉCNICAS PARTICULARES

ART. 6:
HORMIGONES DE CEMENTO PORTLAND PARA OBRAS DE ARTE

I.
DESCRIPCIÓN

La elaboración, dosajes, colocación, recepción, medición y pago de los hormigones de cemento Pórtland que se utilice en la construcción de las obras proyectadas se rige por lo especificado en la Sección H-II “Hormigones de cemento Pórtland para obras de arte” del Pliego de Especificaciones Técnicas Generales, Edición 1998, de la Dirección Nacional de Vialidad.

II. MEDICIÓN Y FORMA DE PAGO

Se medirá y pagará por metro cúbico (m3) de hormigón utilizado para la construcción de alcantarillas tipo cajón, cabeceras de alcantarillas y toda obra de arte que requiera su utilización, de acuerdo a los planos tipo. 

La resistencia característica se especifica en el Reglamento CIRSOC 201, tanto para el hormigón Clase “D” (H-13) o para el hormigón Clase “F” (H-4).

La dosificación de los materiales será propuesta por el Contratista, de manera tal que cumpla con las resistencias exigibles.

ESPECIFICACIONES TÉCNICAS PARTICULARES

ART. 7:
ACERO ESPECIAL PARA HORMIGONES

I. 
 DESCRIPCION:

Las características de las barras de acero para hormigón armado, deberán cumplir con las normas IRAM:

IRAM - IAS U 500-06 - 
Mallas de acero para HºAº

IRAM - IAS U 500-26 - 
Alambre de acero liso o conformado para  HºAº

IRAM - IAS U 500-502- 
Barras de acero de sección circular para HºAº laminado en caliente.

IRAM - IAS U 500-528-
Barras de acero conformadas de dureza natural, para Hº Aº.

IRAM - IAS U 500-671- 
Barras de acero conformadas de dureza mecánica para HºAº  laminada en caliente y tensionados o estiradas en frío.

II. 
MEDICION Y FORMA DE PAGO

Se medirá y pagará por toneladas de acero especial para Hº Aº colocados.

ESPECIFICACIONES TÉCNICAS PARTICULARES

ART. 8
PROVISIÓN Y COLOCACIÓN DE CAÑOS DE CHAPA ONDULADA DE Hº Gº S/PLANO H-10236

I.
DESCRIPCIÓN

Las alcantarillas de caño y bóveda caño de chapa ondulada se construirán en los lugares y dimensiones indicados en los documentos del contrato.

Las características, colocación, condiciones para la recepción, medición y forma de pago se rigen por las Secciones “G-1 Alcantarillas de chapa ondulada” y “G-II Bóvedas caños de chapas de acero galvanizadas onduladas” del Pliego de Especificaciones Técnicas Generales, Edición 1998 de la Dirección Nacional de Vialidad.

II. MEDICIÓN Y FORMA DE PAGO

 Los caños colocados y aprobados por la Inspección, se medirán en metros lineales de valor "J", tomados según el plano correspondiente.

Los caños medidos en la forma especificada, se pagarán por metro lineal a los precios unitarios de contrato fijados para los ítems respectivos, los que serán compensación total por la provisión al pié de obra de las chapas y elementos de unión (bulones y tuercas o grampas) u otros materiales que se requieran, por las excavaciones, rellenos y preparación de la base asiento; por el armado y colocación de la estructura; por el relleno con suelo y compactación del mismo en la parte exterior de los caños según plano y por la provisión de mano de obra, equipo y herramientas para la correcta terminación de las obras. Dichos ítems no comprende el costo de ejecución del biselado y/u oblicuidad de los extremos de los caños.

ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES

ART. 9:
PROVISION Y COLOCACION DE CAÑOS DE Hº Aº 

I.
DESCRIPCION:

El ítem consiste en la provisión y colocación de caños de Hº Aº de diámetro de 0,80m y 1,00m, incluye la preparación de la base de asiento de los caños, su colocación y posterior tapada con suelo.- Deberá cumplir los requisitos indicado en la Sección L. VIII., de la Especificaciones Técnicas Generales de la D.N.V. Edición 1998, en lo que se refiere a la construcción de los caños.

II.
MEDICION Y FORMA DE PAGO:

Se medirá y pagará por metro lineal (m) de caño colocado, e incluye su provisión, transporte y colocación, tomado de juntas, tapada con suelos y construcción de las cabeceras de hormigón simple, como así también todos los trabajos necesarios para dejar terminada la alcantarilla.

ESPECIFICACIONES TÉCNICAS PARTICULARES

ART. 10:
BASE DE DRENAJE EN ZONA DE ROCA

I. DESCRIPCIÓN:

Este trabajo consistirá en la ejecución de una base de agregado pétreo, que tendrá por objeto realizar una superficie lisa y uniforme en las zonas de desmonte en las cuales una vez efectuado la excavación la superficie de roca, ya sea densa o suelta y descompuesta, queda despareja.

Será ejecutado en los espesores siguientes: I 10 cm. de promedio para base de emparejamiento y II. 20 cm para las zonas en las cuales además de servir de emparejamiento se utilizará como capa de material filtrante con el objeto de eliminar el agua de vertiente, chorrillos o filtraciones que se produzcan sobre la roca excavada.

Se regirá por lo especificado en la sección C. I "Disposiciones generales para la ejecución y reparación de capas no bituminosas", sus complementarias y ésta especificación.

II. MATERIALES:

Se utilizara roca triturada de meláfiro sano y cumplirá con lo indicado en C. I.

III. PREPARACIÓN DE LA SUPERFICIE A CUBRIR:

Se efectuará de acuerdo a lo dispuesto en C. I. 1.1.

IV. DISTRIBUCIÓN, PERFILADO Y COMPACTACIÓN:

Se efectuará de acuerdo a lo dispuesto en C. I. 1.7. y se establece que las bases no serán libradas al tránsito.

V. CONDICIONES PARA LA RECEPCIÓN:

Rige lo establecido en C. I.7.

VI. CONSERVACIÓN:

Rige lo establecido en C. I.8.

VII. MEDICIÓN: 

El trabajo de construcción de la base de emparejamiento y de la base de drenaje, se medirá en metros cúbicos de base terminadas, multiplicando la longitud, por el ancho y el espesor establecido en los planos y aprobados por la Inspección

VIII. FORMA DE PAGO: 

La Ejecución de las bases de emparejamiento y de drenaje, medidas en la forma especificada se pagaran, según corresponda a los precios unitarios de contrato por metro cúbico, para los ítems “Construcción de base de emparejamiento” y  "Base de drenaje en zona de roca". Estos precios serán compensación total por la preparación de la superficie a cubrir, extracción, preparación, trituración, clasificación, carga y transporte, descarga y acopio del agregado pétreo, distribución, humedecimiento, perfilado y compactación del agregado pétreo, extracción, provisión, bombeo, transporte y distribución del agua, corrección de los defectos constructivos y por todo otro trabajo, equipo, herramientas y mano de obra necesaria para la correcta ejecución de estos trabajos. 

ESPECIFICACIONES TÉCNICAS PARTICULARES

ART. 11:
CORDON PROTECTOR DE BORDE DE PAVIMENTO
I.
DESCRIPCION
Con el objeto de brindar protección al borde del pavimento a construir, en los lugares indicados en el proyecto, se ejecutarán cordones de hormigón embutidos que tendrán las dimensiones indicadas en el plano tipo correspondiente por el largo previsto en la documentación.

II.
MATERIALES

El cemento Pórtland normal, el agregado fino y el grueso y el agua para el hormigón deben cumplir con las exigencias establecidas en el capítulo A-1, Calzada de hormigón del Pliego de Especificaciones Técnicas Generales, edición 1998, de la Dirección Nacional de Vialidad, excepto en lo que se refiera a la granulometría del pedregullo, el que pasaría por la criba de malla cuadrada de 3/4" y sería retenido por la N° 10


El contratista almacenará los agregados bajo techo en recintos cerrados o adoptará medidas semejantes que eviten que se ensucien y procederá a su lavado cuando así lo disponga la Inspección.

III.
METODO CONSTRUCTIVO

Para su ejecución se abrirá una zanja donde se colocará un molde de madera que siga el perfil longitudinal del borde de la calzada, compactándose previamente la superficie de asiento sin dejar puntos flojos. El cordón ejecutado deberá quedar perfectamente adosado a la calzada y con su cara superior al nivel de la rasante de ella, rellenándose al lado opuesto a la calzada con tierra fuertemente apisonada.


Los cordones se curarán durante 15 días como mínimo cubriéndolos con tierra o paja mojadas, o regándolos continuamente.

IV.
FORMA DE PAGO
Los cordones de hormigón para protección del pavimento, se medirán por metro lineal (m) y se pagarán al precio unitario de contrato establecido para el ítem respectivo, el que comprende: excavación, rellenos y preparación de la superficie de asiento; provisión, transporte, preparación y colocación de todos los materiales; curado de hormigón, mano de obra y por todo otro trabajo, equipo, herramientas, etc., necesarios para la ejecución y correcta terminación, siguiendo la presente especificación y órdenes que imparta la Inspección.

ESPECIFICACIONES TÉCNICAS PARTICULARES

ART. 12:
PROVISIÓN Y COLOCACIÓN DE BARANDA DE DEFENSA

I.
DESCRIPCIÓN

Las barandas metálicas cincadas para defensa se colocarán en los lugares y dimensiones indicados en los documentos del Contrato o indicados por la Inspección.

Las características, colocación, condiciones para la recepción, medición y forma de pago se rigen por la Sección “F-1 Baranda metálica cincada para defensa” del Pliego de Especificaciones Técnicas Generales, Edición 1998 de la Dirección Nacional de Vialidad.

II.
MEDICIÓN Y FORMA DE PAGO


Se medirá y pagará por metro lineal de acuerdo al Item ”Provisión y Colocación de barandas”, ejecutadas y aprobadas por la inspección.-

ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES

ART. 13:
DISIPADORES DE ENERGÍA DE PIEDRA EN SECO

I. DESCRIPCION

Consiste este ítem en la protección contra la erosión de canaleta y/o zanjas de conducción de aguas pluviales, ubicada a los lados  de los terraplenes.

En los casos que las pendientes sean del 0% al 6% no se realizarán ningún tipo de protección.   Cuando las pendientes de las mismas se encuentren entre el 6% y el 12%, se ejecutarán protecciones con piedra en seco, tipo camellones, en cascada, para que actúen como contención de los suelos arrastrados por el agua.

Se construirán en un ancho de 3,00 metros y  separados cada 30 metros, según lo indicado en el plano tipo correspondiente.

II. MEDICIÓN Y FORMA DE PAGO 

Se medirá y pagará por metro cúbico (m3) de disipadores o retardadores construidos de acuerdo al precio estipulado en el ítem “Disipadores de energía  de piedra en seco”, e incluye todos  los trabajos  necesarios, mano de obra y provisión de materiales.

ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES

ART. 14:
DEMOLICIÓN DE OBRAS VARIAS

I. DESCRIPCIÓN

Regirán las especificaciones del pliego general de especificaciones técnicas que figuran bajo el punto A- DEMOLICIÓN DE OBRAS VARIAS.

II. MEDICIÓN Y FORMA DE PAGO

Se medirá y pagará por número de alcantarilla demolida de acuerdo al Item ”Demolición de Obras Varias”, ejecutadas y aprobadas por la inspección.-

ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES

ART. 15:
CUNETAS REVESTIDAS

I
DESCRIPCIÓN

Este trabajo consiste en la construcción de cunetas revestidas de hormigón simple, hormigonadas en sitio, en un todo de acuerdo con los documentos del contrato y con las órdenes que al respecto imparta la Inspección. 

II
MATERIALES  

El hormigón a utilizar será tipo H-13 y las juntas se tomarán con mortero asfáltico. Tanto el hormigón como el mortero asfáltico deberán cumplir lo especificado en las secciones “H.II Hormigones de cemento Pórtland para obras de arte” y “L.XI Losetas de hormigón premoldeadas con juntas asfálticas” del Pliego de Especificaciones Técnicas Generales, Edición 1998, de la Dirección Nacional de Vialidad.

III
PROCEDIMIENTO CONSTRUCTIVO

La base de asiento de la cuneta revestida, el mortero asfáltico y el rejuntado asfáltico se realizarán de acuerdo a lo indicado en el Punto III” Procedimientos constructivos”, de la Sección L.XI “Losetas de hormigón premoldeadas con juntas asfálticas”, mencionada precedentemente.

IV
MEDICIÓN Y FORMA DE PAGO

La construcción de la cuneta revestida será medida en metros cuadrados, computándose la superficie real revestida, ejecutada de acuerdo con las indicaciones de los planos y las órdenes de la Inspección, y se pagarán al precio unitario de contrato estipulado para el ítem respectivo.

Dicho precio debe considerarse como la total compensación por la provisión de todos los materiales, su transporte, la mano de obra, herramientas y equipos necesarios para la  construcción de la cuneta de hormigón, la toma de juntas con mortero asfáltico, el acondicionamiento de la base de asiento y por todo otro trabajo o provisión necesaria para llevar a cabo los trabajos de acuerdo con la presente especificación, los planos y  las órdenes que al respecto imparta la Inspección.

ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES

ART. 16:
SEÑALAMIENTO HORIZONTAL CON MATERIAL TERMOPLÁSTICO REFLECTANTE

I
NORMAS GENERALES

A) Eje y separación de carriles:

En zona rural en trazos discontinuos de 4,50 m de largo y 0,10 m de ancho, color blanco, alternados con 7,50 m sin pintar (Relación 0,375)

B) En curvas horizontales y verticales, en puentes, en cruces con otras rutas nacionales y provinciales y 124,50 m antes de los pasos a nivel los trazos del eje serán en doble línea amarilla y continuos en 0,10 m de ancho y separados por igual medida efectuándose cortes de 0,05 m de longitud donde la Inspección lo indique para evitar la acumulación de agua. Con respecto a cruces de caminos rurales, vecinales o comunales se efectuará este señalamiento en aquellos casos que así lo estimara la Inspección de obra, en virtud del tránsito que posean.

C) Las distancias mínimas de prohibición de sobrepaso serán de 156 m en curvas horizontales y verticales, 148,50 m en cruces con otras rutas y de 156 m en accesos a puentes.

D) En obras de arte de hasta 10 m de luz y con ancho de calzada mínimo de 8 m, no se demarcará zonas de prohibición de sobrepaso, continuándose la franja central discontinua color blanco común del eje del pavimento.

E) Bordes:


Franja en trazo continuo de 0,10 m de ancho, color blanco

F) La demarcación de bordes será interrumpida en:

a) Todos los cruces con otras rutas y caminos ya sean estas nacionales, provinciales, vecinales, comunales, etc. de la siguiente forma:

· Con rutas y/o caminos sin pavimentar, al llegar al punto de arranque de una curva teórica de empalme de 10 m de radio.

b) En los puentes y alcantarillas cuando el ancho de la calzada sea igual al del pavimento y el cordón del guardarruedas continúa la línea del borde de esta.

c) En todos los accesos a las estaciones de servicio sin excepción y a los de establecimientos comerciales, industriales, etc. que a juicio de la Inspección de Obra resultara conveniente por el volumen  de tránsito que accede a los mismos. En todos los casos deberá procederse así:

· En los accesos pavimentados la interrupción deberá hacerse al llegar al punto de arranque de la curva de empalme.

· En los accesos no pavimentados la interrupción deberá hacerse al llegar al punto de arranque de una curva teórica de empalme de 6 m de radio

d) En toda otra situación en presencia de cordones.

e) En los puntos donde así lo establezca la Inspección para impedir la acumulación de agua, y facilitar su escurrimiento, se efectuarán cortes perpendiculares al eje del camino de 0,05 m de ancho.

2. NORMAS GENERALES DE SEGURIDAD PARA EL DESARROLLO DE LAS OBRAS

A)
Durante la ejecución de las obras (premarcado, ejecución del imprimado y aplicación del material termoplástico) en la parte delantera y posterior de cada grupo de trabajo, equipo y/o personal, serán destacados en vehículos sendos obreros con banderín rojo, a distancias lo suficientemente amplias para que existan condiciones mínimas de seguridad con respecto al tránsito de la Ruta que, como se ha especificado, en ningún momento deberá ser interrumpido y para protección del equipo y/o personal de la obra, independientemente de lo que se especifica en los siguientes puntos 2 y 3. Las condiciones indicadas precedentemente se cumplirán para el marcado del eje y en curvas verticales, para la señalización de los bordes del pavimento se podrá prescindir del banderillero delantero.

B) Cuando se está realizando el premarcado se colocará una serie de conos de goma o tetraedros del mismo material o algún tipo de señal precautoria a satisfacción de la Inspección de la obra, que sean visibles para imponer precaución al conductor.

C) Antes de la aplicación del material termoplástico en cada uno de los extremos del tramo en construcción se colocarán carteles. La leyenda de los mencionados letreros puede variar según la índole del obstáculo o de los trabajos que afecten al tránsito normal de la ruta, lo que deberá estar previamente aprobado y autorizado por la Inspección de la Obra.

D) El balizamiento y señalamiento descriptos, así como de cualquier otro que a juicio de la Inspección de la Obra resulte necesario emplazar para la seguridad pública, no recibirá pago directo alguno y los gastos que ello origine se considerarán comprendidos en los precios de los ítems de contrato.

E) Lo especificado precedentemente se considera lo mínimo que el Contratista debe cumplir en el concepto de que se trata, pudiendo en consecuencia ser ampliado por el mismo con el empleo e instalación de otros elementos, los cuales en todos los casos debe contar con la conformidad previa de la Inspección. Además el cumplimiento de éstas disposiciones no releva en medida alguna al Contratista de su responsabilidad por accidentes o daños de las personas u otros bienes de la Repartición o de terceros.

F) Este señalamiento precaucional deberá mantenerse en perfectas condiciones, y la Inspección no permitirá la realización de trabajos ante el incumplimiento parcial o total de estas disposiciones, para lo cual se extenderá la orden de servicio correspondiente.

3. IMPRIMADOR

3.1 Descripción


Este trabajo consistirá en dar una aplicación previa de un imprimador sobre el pavimento con un sobreancho de 5 cm superior al establecido para la demarcación, en un todo de acuerdo con las órdenes que imparta la Inspección. Este sobreancho debe quedar repartido por partes iguales a ambos lados de la franja demarcada con material termoplástico reflectante.


La Superficie a imprimar o a señalizar deberá ser cuidadosamente limpiada a fondo con barredora sopladora a cepillo y ventilador hasta quedar totalmente libre de sustancias extrañas y completamente seca, debiendo destacarse lo fundamental del correcto cumplimiento de esta tarea.


Después de estos trabajos preparatorios y procediendo con rapidez, antes de que las superficies puedan volver a ensuciarse, se procederá a recubrirlas con el imprimador conveniente y uniformemente aplicado, de manera de obtener una óptima adherencia del material termoplástico sobre el pavimento.


No se autorizará la aplicación del imprimador cuando la temperatura del pavimento sea inferior a 5° C y cuando las condiciones climáticas adversas no lo permitan  (lluvias, humedad, niebla, polvaredas, etc.).


Cuando el imprimador y la pintura termoplástica sean aplicados por un mismo equipo provisto de los picos necesarios para hacerlo en forma simultánea, y dado que no resulta posible apreciar la colocación del imprimador en forma directa, se lo medirá en el depósito del equipo, antes de comenzar el tramo y al finalizarlo, para así verificar la cantidad empleada para la ejecución de ese ítem en cada riego. En este caso el imprimador tendrá una composición tal que el curado sea instantáneo.


Este tipo de comprobación, podrá hacerse, a criterio de la Inspección, aún cuando la imprimación se efectúe en forma independiente a la aplicación del material termoplástico.

3.2 Materiales

La composición del imprimador, queda librada al criterio del Contratista pero deberá asegurar la adherencia del material termoplástico al pavimento.

Se utilizará material, cuyo tiempo de secado al tacto no sea mayor de 30 minutos y que permita la aplicación inmediata del termoplástico después de alcanzadas las condiciones adecuadas.

4.
SEÑALAMIENTO HORIZONTAL TERMOPLASTICO REFLECTANTE APLICADO POR PULVERIZACION.

4.1
Características Técnicas

4.1.1
Materiales

a) Reflectantes: termoplástico de aplicación en caliente, de color blanco o amarillo cromo, con adicción de esferas de vidrio transparente.

b) Imprimación: se utilizará material adecuado que asegure la perfecta adherencia entre el pavimento y el termoplástico y cuyo tiempo de secado al tacto ocurra en un plazo no mayor de 30 minutos.

c) Esferas de vidrio: serán de vidrio transparente con un porcentaje mínimo del 70% de esferas perfectas en su forma y transparencia, su granulometría  estará comprendida entre tamices Nº 20 a Nº 140

4.1.2 Aplicación

La superficie sobre la cual se efectuará el pintado deberá limpiarse prolijamente a los efectos de eliminar toda materia extraña que pueda impedir la liga perfecta, como restos de demarcaciones anteriores, polvo, arena, humedad, etc.

La limpieza se efectuará mediante raspado si fuera necesario y posteriormente cepillado y soplado con equipo mecánico.

a) Riego del material de imprimación: se efectuará inmediatamente después de la limpieza, un riego de imprimación, se empleará imprimador de las características indicadas en el punto 3) que permite aplicar el termoplástico reflectante inmediatamente después de alcanzadas las condiciones adecuadas (secado).


La franja de imprimación tendrá un mayor ancho de CINCO CENTIMETROS (5 cm) que la del termoplástico, excedente que quedará repartido en ambos lados por partes iguales.

b) Aplicación del material termoplástico reflectante: se aplicará en caliente, a la temperatura y presión indicada para lograr su pulverización (por sistema neumático) con el fin de obtener una buena uniformidad en la distribución y las dimensiones (espesor y ancho de las franjas), que se indiquen en los pliegos. El riego de material se efectuará únicamente sobre pavimentos previamente imprimados con el material que se determine más adecuados.


El ancho de las franjas no presentará variaciones al 5% en más o en menos y si  las hubiesen dentro del porcentaje indicado, estas no se manifestarán en forma de escalones que sean apreciables a simple vista. Cuando se pinten doble franjas en el eje de la calzada, las mismas mantendrán el paralelismo, admitiéndose desplazamientos que no excedan 0,01 m cada 100 m. La variación del paralelismo dentro de los límites indicados no será brusco con el fin de que no se noten a simple vista.


El paralelismo entre las líneas centrales y de borde de calzada o demarcatorias de carriles, no tendrán diferencias en más o en menos, superiores al 5% del semiancho de la calzada por Km.


En virtud de las variaciones que suelen producirse en los anchos, de los pavimentos, previo a la determinación de cada uno de los carriles, se efectuarán mediciones con la suficiente frecuencia para fijar la medida más conveniente, a fin de evitar cambios de alineación considerables o la posibilidad de que las líneas laterales queden muy al borde de la calzada.


Entre el borde exterior de la línea lateral y el borde del pavimento, la distancia promedio deberá ser de 0,10 m no resultando nunca inferior a 0,05 m.


El espesor de las franjas será de 1,5 mm no resultando inferior a 1,3 mm ni superior  a 2,5 mm


El espesor de 1,3 mm se aceptará como excepción y siempre y cuando no afecte más de un 5% de la superficie demarcada.


La franja no presentará ondulaciones ni cualquier otra anormalidad proveniente de la aplicación del material.

c) Distribución de esferas de vidrio: se distribuirán sobre el material termoplástico inmediatamente aplicado y antes de su endurecimiento a los efectos de lograr su adherencia en aquel.


La aplicación de las esferas se hará a presión, proyectándolas directamente sobre la franja pintada mediante un sistema que permita como mínimo retener el 90% de las esferas arrojadas.

4.1.3 Maquinarias

Los trabajos precedentemente descriptos, se efectuarán mediante el uso de maquinarias especialmente construidas para esos fines, las cuales serán autopropulsadas y las mismas responderán como mínimo a las siguientes características:

a) Barredora: estará compuesta por un cepillo mecánico rotativo de levante automático y dispositivo para regular la presión del mismo sobre el pavimento y deberá tener un ancho mínimo de 50 cm.


Además dispondrá de un sistema de soplado de acción posterior al cepillo, de un caudal y presión adecuados para asegurar una perfecta limpieza del polvo que no saque el cepillo. La boca de salida de aire será orientada a los efectos de arrojar el polvo en la dirección que no perjudique el uso del resto de la calzada.

b) Distribuidor de imprimación: el dispositivo de riego tendrá boquilla de funcionamiento a presión neumática e hidráulica que permita mantener el ancho uniforme de la franja regada y el control de la cantidad de material regada, y estará incluido en el regado de pintura.

c) Regador de pintura y esferas reflectantes: será automotriz, estarán reunidos en el todos los mecanismos operativos, como compresor de aire, depósito presurizado de imprimador y de material termoplástico, tuberías, boquillas de riego tanque y boquilla para el sembrado de microesferas a presión, etc.

La unidad será apta para pintar franjas amarillas simples o dobles en forma simultánea y/o blancas de trazos continuos o alternados, y dispondrá de conjuntos de boquillas de riego adecuado a tales efectos.

Las boquillas de riego de material de imprimación y el termoplástico reflectante, pulverizarán los mismos mediante la adición de aire comprimido, y la boquilla de distribución de las esferas de vidrio, también funcionará mediante aire comprimido para proyectar las mismas con energía sobre el material termoplástico con el fin de lograr la máxima adherencia sobre aquel.

El equipo deberá poder aplicar líneas de borde y eje simultáneamente y los conjuntos de boquillas serán ajustables, para que cuando se pinten franjas en ambos lados, se pueda ajustar el ancho de separación de las mismas.

4.1.4 Calidad de los materiales


Los materiales intervinientes en los trabajos descriptos responderán a las siguientes condiciones:

	MATERIALES Y REQUISITOS
	UNIDAD
	MINIMO
	MAXIMO
	MET.

ENSAYO

	a. Ligante
	%
	18
	35
	A-1

	b. Dióxido de titanio
	%
	10
	---
	A-2

	c. Granulometría del material libre de ligante:

Pasa # Nº16 (IRAM 1.2)

Pasa # Nº50 (IRAM 297)

Pasa # Nº200 (IRAM 74)
	%

%

%
	100

40

15
	---

70

55
	A-1

---

---

	d. Deslizamiento a 60º C
	%
	---
	10
	---

	e. Absorción de agua

Además luego de 96 horas de inmersión no presentará ampollado y/o agrietamiento
	%
	---
	0,5
	---

	f. Densidad
	g/cm 3
	1,6
	2,1
	A-6

	g. Estabilidad térmica

No se observará desprendimiento de humos agresivos ni cambios acentuados de color.

Punto de ablandamiento
	---

ºC
	---

65
	---

130
	A-7

---

	h. Color y aspecto.

Será de color similar al de la muestra tipo existente en el Laboratorio Central de la DNV
	---
	---
	---
	A-8

	i. Adherencia.

No se producirá desprendimiento al intentar separar el material termoplástico con espátula ya sea en obra o en probetas de hormigón o asfalto con material blanco o amarillo
	---
	---
	---
	A-9

	j. Resistencia a la baja temperatura

A – de 5º C durante 24 hs, no se observará agrietamientos de la superficie
	---
	---
	---
	A-10

	k. Contenido de esferas de vidrio
	%
	20
	30
	---

	l.  Refracción a 25º C
	---
	1,5
	---
	---

	m. Granulometría de las esferas para incorporar

Pasa # Nº 20 (IRAM 840)

Pasa # Nº 30 (IRAM 590)

Pasa # Nº 140 (IRAM 105)
	%

%

%
	100

95

---
	---

100

10
	---

---

---

	n. Esferas perfectas (redondas e incoloras)
	%
	70
	---
	---


	ESFERAS DE VIDRIO (DE AGREGADO POSTERIOR AL PINTADO)
	UNIDAD
	MINIMO
	MAXIMO
	MET.

ENSAYO

	a)  Índice de refracción (a 25º C)
	---
	1,5
	---
	---

	b) Granulometría

Pasa # Nº 20 (IRAM 840)

Pasa # Nº 30 (IRAM 590)

Pasa # Nº 80 (IRAM177)
	%

%

%
	100

90

0
	---

100

10
	---

---

---

	c) Esferas perfectas

d) Cantidad a distribuir
	g/m2
	500
	---
	---



Este requisito se exigirá para el termoplástico color blanco.


Para determinar la calidad y las condiciones descriptas de los materiales detallados, antes de iniciar los trabajos Personal Técnico de la Repartición procederá a retirar, del lugar indicado por el Contratista, las muestras de los citados materiales.


La Repartición, en un plazo máximo de treinta (30) días corridos contados a partir de la entrega de las muestras en laboratorio, efectuará los ensayos y autorizará en esa oportunidad la iniciación de las obras.

4.2 Toma de muestras para ensayo


Durante la ejecución de los trabajos, la Inspección de las obras deberá obtener:

a) Hasta 10 Km.


Se sacará una muestra de cada una de los bordes y una del eje punteado.


Si hubiera franja amarilla, se sacará una muestra de la misma.


Cada una de las muestras del material termoplástico deberá ser acompañada de la respectiva muestra de microesferas.

b) Entre 11 Km. y 59 Km.


Se sacarán dos muestras de cada uno de los bordes y una del eje punteado.


Si hubiera franja amarilla, se sacará una muestra de la misma.


Cada una de las muestras del material termoplástico deberá ser acompañada de la respectiva muestra de microesferas.

c) Más de 60 Km.


Se sacarán dos muestras de cada uno de los bordes y una del eje punteado.


Si hubiera franja amarilla, se sacará una muestra de la misma.


Cada una de las muestras del material termoplástico deberá ser acompañada de la respectiva muestra de microesferas.


La extracción de las muestras, se hará del equipo aplicador mediante descarga del dispositivo distribuidor sobre un recipiente adecuado.

La muestra será de un peso aproximado de 10 Kg., triturándose la misma hasta obtener trozos de tamaño no mayor a 3 cm. en su dimensión máxima. Luego, se mezclará y reducirá por cuarteo a una muestra única de aproximadamente 2 Kg.


Para las esferas de vidrio se extraerá del distribuidor una muestra de aproximadamente 0,25 Kg.


Todas las muestras extraídas, se remitirán en envases adecuados al Laboratorio que determine la DPV.


El Inspector de obra consignará en el envío, el equipo del cual ha sido extraída la muestra, como así también la Ruta, Progresiva exacta, lugar del pavimento en que ha sido aplicado el material y la fecha.


NOTA: En lo que respecta al color (blanco y amarillo), si en obras se constata que difiere de la muestra tipo existente en el Laboratorio Central de la DNV, debe ser rechazada en obra, sin enviar muestra.


En los lugares de acopio:

a) Cuando el Contratista acopie material termoplástico en panes, se procederá a extraer muestras de la siguiente forma: de la partida se separarán al azar el número de panes indicados en la tabla siguiente:


1)

	SI LA PARTIDA ES DE
	SE SEPARAN

	50 a 125 panes

126 a 200 panes

201 a 350 panes

351 a 500 panes

501 a 750 panes

751 a 1000 panes
	5 panes

6 panes

7 panes

8 panes

9 panes

10 panes


2)
De cada uno de los panes separados se tomarán trozos cuyo peso esté comprendido entre 0,50 y 1 kilo, y se distribuirá hasta obtener un tamaño no mayor de 3 cm en su dimensión máxima.

3)
Todo el material triturado anteriormente se mezclará bien y luego se cuarteará hasta obtener una muestra de aproximadamente 2 Kg lo que se remitirá al Laboratorio para su análisis.

4)
Cuando el Contratista acopie bolsas conteniendo las esferas de vidrio para sembrar, se tomarán muestras en igual proporción que con respecto al número de panes.

4.3 MEDICION Y FORMA DE PAGO


La demarcación horizontal se medirá, certificará y pagará por metro cuadrado (m2) de demarcación ejecutada y aprobada por la Inspección a los precios unitarios de Contrato.

El precio contractual será compensación total por la imprimación; adquisición, fletes, acarreos, acopio, carga y descarga, calentamiento, aplicación de pintura, provisión y regado de las esferas de vidrio y toda otra operación o gasto necesario para dejar la calzada demarcada en la forma especificada y en condiciones de ser aprobada por la Inspección, como así también los costos de conservación que incluye la reposición del material deteriorado.

ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES

ART. 17:
SEÑALIZACION VERTICAL

I.
DESCRIPCION:

Este ítem consiste en la provisión y colocación de carteles de señales reglamentarias, preventivas e informativas, en los sitios indicado en los planos y en los que indique la Inspección.

III. CARACTERISTICAS DE LOS  MATERIALES COMPONENTES

1. Placas

1.1 De aluminio: comprenderán aquellas placas que responden a las características que se detallan en las presentes especificaciones. El aluminio será Aleación 5052H - 38, de acuerdo a norma IRAM 681. Estarán libres de toda oxidación, pintura, rayadura, sopladura o cualquier otra imperfección que pueda afectar la superficie lisa de ambas caras; los cantos deberán estar perfectamente terminados, sin ningún tipo de rebarbas. Las placas deberán estar despintadas y perforadas según las medidas y ubicaciones que correspondan.

2. Sostenes

2.1 Postes de madera

2.1.1 Dimensiones: Las establecidas para cada tipo de señal, en el plano respectivo.


Se admitirán para los espesores las tolerancias indicadas por norma IRAM 9560, punto 3.2.1.12, cuando se trate de postes sin cepillar. Para aquellos cepillados se admitirá por maquinado que pueden reducir su sección según la norma IRAM 9560, es decir  ± 4 mm por cara

2.1.2 Especies de madera: serán las que nombramos a continuación, denominadas según el nomenclador de comercialización establecido por la norma IRAM 9501.

	Nombre IRAM
	Nombre Botánico
	Nombre vulgar

	Quebracho Colorado santiagueño
	Schinopsis lorentzii
	-

	Cebil colorado
	Anadenanthera macrocarpa
	Curupay

	Caldén
	Prosopis caldenia
	-

	Algarrobo negro
	Prosopis nigra
	Ibopé-hú; árbol negro



En caso de no existir en plaza las especies precedentemente enunciadas, el Contratista deberá solicitar a la DPV la nómina alternativa de aquellas que, cumpliendo con idénticas características, satisfagan el requerimiento previsto.

2.1.3 Características: Deberán estar libres de albura; se admitirán grietas producidas por estacionamiento de no más de 400 mm de longitud y 1,5 mm de ancho. Podrán presentar hasta tres nudos por cara, no mayor de 15mm de diámetro cada uno, no admitiéndose nudos en las aristas; no presentarán pudrición en ninguna de sus partes, ni se admitirán galerías u orificios producidos por insectos xilófagos. Todas las piezas deberán oscilar entre el 12 y 22% de humedad, admitiéndose una tolerancia máxima del 5%.

2.1.4 Maquinado: para aquellos casos que se deba conformar un bastidor, tanto en los postes como en las varillas transversales, deberán efectuarse las operaciones de maquinado correspondientes que permitan su encastre.

2.1.5 Desnivel en banquinas: en banquinas en las cuales el talud sea tal que para las señales de doble poste se evidencie un marcado desnivel entre la cota de arranque de ambos postes, se utilizarán según el caso, para el soporte más alejado del  camino postes de mayores dimensiones que permitan mantener horizontal las placas.

2.1.6 Crucetas: en  el extremo inferior de los postes de 3" x 3", se colocará una cruceta de madera de 75 x 250 x 37 mm, fijado con un bulón de hierro.

3. Bulonería

3.1 Dimensiones y cantidad: Se utilizarán en todos los casos  bulones de cabeza redonda y cuello cuadrado.

3.2 Materiales: Serán de acero IRAM 600 - 1010/1020, con resistencia a la atracción de 45kg/mm2, según norma IRAM 512.

La denominación será según norma IRAM 5190, con rosca Withwort, según característica dadas por norma IRAM 5191, Tabla I.

Las tuercas tendrán igual rosca, cumpliendo especificaciones de norma IRAM 5192.

Las tolerancias serán las dadas por norma IRAM 512, 5190, 5191 y 5192.

Los bulones, tuercas y arandelas para placas de aluminio serán galvanizados, empleándose para aquellos con galvanizado en caliente las exigencias de la norma VDE 0210/5.69

Las crucetas se ajustarán por medio de bulones de hierro, según las medidas explicitadas.

Los aditamentos se sujetarán al poste por seis clavos de hierro bronceado.

3.3 Maquinado: Las tuercas de hierro galvanizado tendrán una forma singular a fin que puedan ser desajustadas con herramientas especiales. Se puede emplear tuercas circulares con tres ranuras asimétricas,  

4. Pintado de componentes

4.1 Placas de aluminio: El dorso de las placas de aluminio con material reflectivo, será tratado con proceso de desengrasado mediante la aplicación de solventes apropiados; luego se procederá al lijado para conseguir aspereza adecuada, con el objeto de lograr mayor adherencia de la pintura que consistirá en una mano de wash primer y una mano de esmalte sintético brillante gris azulado, en un todo de acuerdo con Norma IRAM 1107 y la carta de colores de acabado brillante, semimate y mate, correspondiente al código 09-1-170 (IRAM-DEF D 1054)

4.2 De sostenes: 

4.2.1 Postes de madera: Todos los postes irán pintados con dos manos de esmalte sintético brillante según las características establecidas en el punto 4.1 

4.3 Materiales reflectivos: 

4.3.1 Materiales a emplear: será material reflectivo termoadhesivo de primera calidad que responda totalmente a las condiciones requeridas por la norma IRAM 10033, pudiéndose emplear el llamado "grado de ingeniería" o el "alta intensidad" en función del proyecto.
4.3.2 Proceso de aplicación: Las placas de aluminio serán limpiadas con líquidos desengrasantes fosfatizantes, debiendo secarse para - antes aplicar el material reflectivo - proceder a efectuar un trapeado con solventes adecuados que permitan eliminar todas las partículas grasas que hayan quedado. Posteriormente será adherido mediante presión y temperatura en las condiciones exigidas por la norma IRAM 10033, que impedirán despegar las leyendas, símbolos o grafismos que se empleen, las cuales respetarán el sistema de señales en curso.
4.4 Conservación

4.4.1 Placas de aluminio con material reflectivo

En el anverso de la placa se eliminará toda la suciedad de la superficie mediante detergentes apropiados; una vez seca se le aplicará una película de  barniz protector especial para lámina reflectiva, mediante sopleteado. El reverso se lijará para retirar  la pintura floja y lograr la abrasión adecuada, aplicándose posteriormente una mano de esmalte sintético establecido en el punto 4.1.


Las placas serán cambiadas por otras cuando se encuentren torcidas o dañadas de modo que impidan la lectura de por lo menos un 60% de su superficie. Las placas que se repongan deberán reunir las condiciones establecidas en el punto 1.1 y 4.1

4.4.2 De postes de madera: Se comprobará que el poste no se halle dañado o roto, enderezándolo o colocándolo en posición correcta si correspondiere, compactando el material que lo rodea a fin de mantenerlo firmemente fijado. Se aplicará una mano de esmalte sintético brillante según las características del ítem. En el caso de hallarse roto se lo cambiará por un poste de madera nuevo, de similares dimensiones, según las especificaciones del ítem 2.1

4.4.3 De la bulonería: Se ajustarán todos los bulones existentes en el conjunto señal - soporte que se conserve, reponiendo los faltantes si los hubiere, por aquellos que reúnan similares características, respondiendo a lo explicitado en el punto 3

IV. MEDICION Y FORMA DE PAGO:

Se medirá y pagará por metro cuadrado de cartel colocado y pintado con la respectiva leyenda. El precio del ítem incluye la provisión de todos los materiales y su transporte, incluidos los postes, la mano de obra, equipos y herramientas menores para la confección y colocación de los postes, y la reposición de aquellas señales que sea necesario en la etapa de conservación de la obra.
ESPECIFICACIONES TÉCNICAS PARTICULARES

ART. 18:
RETIRO DE ALAMBRADOS

I. DESCRIPCION

El Contratista ejecutará el retiro de los alambrados existentes en la zona que comprenden las obras, conforme se indica en la documentación.

Los materiales provenientes de tales operaciones deben ser trasladados y depositados fuera de los límites de la obra, procediendo siempre de acuerdo con las órdenes que al efecto dicte la Inspección.

Los trabajos de retiro del alambrado se llevarán a cabo adoptando todas las precauciones indispensables para recuperarlos sin producirle deterioros innecesarios.

Los materiales provenientes del retiro quedan a beneficio del Comitente, excepto en aquellos casos que los mismos sean reclamados como propiedad de terceros.

II.
MEDICIÓN Y FORMA DE PAGO

El retiro de alambrados ejecutado según lo especificado se medirá en metros lineales cuando figure  en el cómputo del proyecto.

El pago de los trabajos especificados medidos según se indica precedentemente se efectuará al precio del item respectivo.

Este precio será compensación total por todo los trabajos necesarios y el transporte de los mismos hasta los lugares que indique la Inspección.
ESPECIFICACIONES TÉCNICAS PARTICULARES

ART. 19:
CONSTRUCCIÓN DE ALAMBRADOS

I. DESCRIPCIÓN

Los alambrados se construirán en los lugares indicados en los documentos del Contrato o indicados por la Inspección.

Las características de los materiales, colocación, condiciones para la recepción, medición y forma de pago se rigen por la Sección E.II "Construcción de alambrados y colocación de tranqueras" del Pliego de Especificaciones Técnicas Generales, Edición 1998, de la Dirección Nacional de Vialidad.

Se da a continuación el tipo de madera a utilizar:

· Los postes y medios postes reforzados serán de quebracho o ñandubay

- Las varillas y varillones serán de lapacho o eucaliptos.

II. MEDICIÓN Y FORMA DE PAGO

Los alambrados construidos se medirán y pagarán por metro lineal al precio unitario de contrato estipulado para este ítem “Provisión y Colocación de Alambrados”.
ESPECIFICACIONES TÉCNICAS PARTICULARES

ART. 20:
CONSTRUCCIÓN DE TRANQUERAS

I. DESCRIPCIÓN

Estos trabajos consisten en la colocación de tranqueras de alambre y la colocación de tranqueras de maderas en los lugares establecidos en el proyecto u ordenados por la Inspección, que responderán a los indicado en los planos tipo y a los indicado en la Sección E.II. “CONSTRUCCIÓN DE ALAMBRADOS Y COLOCACIÓN DE TRANQUERAS” del Pliego de Especificaciones Técnicas Generales de la D.N.V. Edición 1998.

II. MATERIALES

La tranquera de madera se considerará constituida por los siguientes elementos: postes de giros y de cierre con sus correspondientes cruceros, hoja u hojas y herrajes.

Los postes, medios postes, varillas, varillones, tranqueras, etc., serán de primera calidad tolerándose únicamente para los primeros un 5% con pequeños taladros principio de zamagos, nudos, etc. siempre que tales fallas no afecten las resistencias de los mismos. En dicha tolerancia quedan incluidos los postes y medios postes con una sola curvatura rechazándose aquellas en que la flecha sea mayor que 10 cm o que presenten más de una curvatura.

La Contratista verificará la calidad de todos los materiales empleados los que deberán cumplir las exigencias establecidas.

En caso de que la Inspección rechazara en forma total o parcial alguno de los elementos empleados las consecuencias de que ello se deriven, aún si fuera necesario rehacer trabajos ya efectuados, serán a exclusivo cargo del Contratista.

III. CONSTRUCCIÓN

Se respetarán los métodos constructivos indicados en la Sección antes mencionada del Pliego de la Dirección Nacional de Vialidad.

IV. CONDICIONES PARA LA RECEPCIÓN

La Inspección verificará la calidad de los materiales empleados y la disposición y distancia entre los distintos elementos.

Asimismo verificará la alineación y afirmado de postes.

Todas las deficiencias que se observen deberán ser corregidas por el Contratista previo a la certificación de la tarea.

V. MEDICIÓN Y FORMA DE PAGO

Las tranqueras de  madera colocadas se medirán y pagarán por unidad al precio unitario de contrato estipulado para el ítem “Construcción de tranqueras”.

El precio será compensación total por la provisión, transporte al baricentro del tramo, carga, descarga, y colocación de todos los materiales, por el costo de las operaciones adicionales, provisión de la mano de obra, herramientas, equipos, etc., necesarios para dejar completamente terminados los trabajos y su conservación hasta la recepción definitiva.

B) PAVIMENTO
ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES

ART.1 :
SUB-BASE DE SUELO TOSCA

I.- DESCRIPCIÓN:

El trabajo consiste en la preparación de la sub-base, de 0,15m de espesor, de acuerdo a las exigencias previstas para la última capa de terraplenes y a la ejecución de una capa de estabilizado granular compuesto por una mezcla de tosca y suelo, en las proporciones que cumplan con la granulometría que se indica en el punto 1.6.2 del presente artículo.

II.- CARACTERÍSTICAS DE LOS MATERIALES:

PROYECTO DE NORMA

DPVM-E01-03

CRITERIOS DE SELECCIÓN DE ROCAS BASALTICAS ALTERADAS

1-1-NORMAS A CONSULTAR                                                                 

	IRAM 1501 
	Tamices de ensayo

	IRAM 1505
	Análisis granulométrico y VN-E7-65

	IRAM 1509
	Extracción de muestra

	IRAM 1532
	Desgaste con la máquina de “Los ángeles”. 

	VN-E13-67
	Absorción

	BS-812-110:1990
	Valor de rotura


1-2 OBJETO:                                                                                           

Establecer los requisitos que deberá tener el basalto alterado para uso vial.

1-3 DEFINICIONES

1-3-1 Basalto alterado 

El basalto alterado denominado “tosca” en la región, se refiere a la roca alterada “in-situ” que conserva su estructura primaria, poco compacta y algunas fácilmente desagregables en agua. Los fragmentos forman bochones (producto de la erosión catafilar) recubiertos por lo general de capas de color amarillo pardusco producto de la presencia de minerales secundarios de hierro (limonita).

1-4 MUESTREO

La extracción de muestras representativas estará a cargo del geólogo actuante, o en su defecto de los técnicos responsables de la obra o estudio.

Si de la observación de todas las muestras extraídas y de un análisis preliminar de muestras tomadas al azar, se determina que el material de acopio o yacimiento es suficientemente homogéneo, se admite la unificación de muestras para el análisis.

1-5 PREPARACION DE LAS MUESTRAS

Extraídas las muestras del material, éste se cuartea y se realiza el ensayo de granulometría sobre una muestra de 20 kg.

El material pasante del tamiz Nº 1/2” (12.7 mm) se desecha y al retenido se procede a reducirlo mediante golpes de maza a las fracciones requeridas para la realización del Ensayo de Valor de Rotura Estático, y/o el Ensayo de los Angeles y el ensayo de Absorción y Pesos específico. 

1-6-1 LIMITES

El material referido establecido en 1.5 deberán cumplirán los siguientes límites.

	ENSAYO
	Unidad
	Limites

	
	
	Min
	Máx

	Desgaste con la máquina de “Los ángeles”. (T. Max = 4”) (*)
	%
	40
	65

	Desgaste con la máquina de “Los ángeles”. (T. Max =2”) (*)
	%
	30
	65

	Absorción de agua del material retenido Tamiz 1/2”
	%
	-
	10

	Valor de rotura  (VRO)
	%
	--
	40

	Relación  (R VRo/VRs *100)
	%
	70
	

	Minerales expansivos

(Corte Petrográfico-Rayos X)
	%
	
	10


VRS :Valor de Rotura Saturado.

1-6-2 Limites de granulometría, material de acopio

El material a colocar en camino deberá presentar la granulometría de la siguiente tabla.

	Tamiz
	% Pasa

	Nº
	(mm)
	Min
	Max

	4
	100
	
	95

	3¨
	76,2
	--
	--

	2 1/2 ¨
	63,5
	--
	--

	2 ¨
	50,8
	--
	--

	1 1/2¨
	38,1
	--
	--

	1 ¨
	25,4
	---
	---

	3/4¨
	19,1
	20 
	30 

	1/2¨
	12,7
	---
	--

	3/8¨
	9,52
	--
	--

	N º4
	4,75
	--
	--

	Nº 10
	2,38
	--
	--

	Nº 40
	1,19
	--
	--

	Nº 200
	0,074
	--
	20


REQUISITOS PARA EL ESTUDIO DE UNA CANTERA DE BASALTO ALTERADO (tosca)

Este método da una indicación respecto de los requisitos a cumplir en la selección de cantera, lo que en la mayoría de las veces se traduce en una buena resistencia a la intemperizaciòn
. 

Los datos referentes a la cantera y necesarios de relevar son los siguientes.

1. Ubicación de la Cantera

Ruta Provincial Nº: X

Progresiva: XXX margen (derecha, izquierda).

Estudio realizado por: 

Inspección de Obra: 

Ing.: XX

Laboratorista: X).

2. Descripción macroscópica de la muestra 

Forma, Tamaño, Color:

Indicar los clastos son de formas redondeadas y de tamaño sumamente variables desde 3 pulgadas hasta polvo, predomina el color pardo amarillento y su núcleo por lo general se presenta sano
. La diaclasas en un 80 % están cubiertas por una pátina de coloración oscura. 

3. Tratamiento de las muestras

Se extraen 4 bolsas de 30 kg. (aprox.) de saprolito cada una, seleccionados en distintos puntos de la cantera. 

3.1 Se realiza el mezclado de 2 bolsas y se cuartea. Se obtiene el material de dos cuarteos opuestos. Se procede al mezclado de las otras dos bolsas, se cuartea, alcanzándose otros 30 kilogramos (aprox.). Se juntan estas dos muestras (que totalizan 60 kilogramos) y se cuartea nuevamente, lográndose 30 kilogramos. (Si las muestras están saturadas o muy húmedas, debe dejarse secar al aire para después proceder al cuarteo).

3.2 
Se procede a realizar la granulometría del material vía seca
 con los tamices indicados en 01-6-2.

3.3 
Se desecha, de la granulometría indicada en el punto 5, las fracciones que pasan el tamiz 1/2” (12.5 mm) procediéndose a triturar el resto del material sobrante de la referida granulometría. Efectuar la trituración para que se adecue a las siguiente fracciones granulométricas: 

· Pasa Tamiz  11/2” (38.1 mm)

· Retiene Tamiz ¾” (19.1 mm)

· Pasa Tamiz ¾” (19.1 mm)

· Retiene Tamiz 1/2” (12.5 mm)

3.4 Se cuartea, dejando para el ensayo 5 kg del material aproximadamente, el cual debe secarse en estufa a no más de 60º C, a fin de evitar roturas por choques térmicos o por presiones del vapor de agua generado en el interior de los mismos. Se deja enfriar y se procede a realizar el ensayo (British Standard) B.S. 812-110:1990.

4
Ensayo de Valor de Rotura Seco (VRO)
: Se coloca en un molde de Valor Soporte Estático la cantidad necesaria para llenar el mismo hasta una altura de 10 cm (acomodar ligeramente golpeando el molde 10 veces), se coloca el Macaco (pistón de hierro macizo utilizado en el Ensayo de Valor Soporte Estático), se carga suavemente hasta una presión total de 40 toneladas con una velocidad de 1.25 mm/minuto, se mantiene la carga constante durante 60 segundos. Se descarga en suave, más o menos en 20 segundos.

El porcentaje en peso de los finos pasando el tamiz Nº 4 (4.76 mm), referido al peso inicial, se denomina Valor de Rotura Seco (VRO).

5 Ensayo de Valor de Rotura Saturado
 (VRS): Se sigue el procedimiento anterior, con la diferencia que el agregado es saturado 24 horas. Se deja escurrir hasta que no tenga agua libre (superficie saturada seca) y se ensaya. 

Luego secar la muestra a 60 º C y pasarlo por el tamiz Nº 4 (4.76 mm).

El porcentaje en peso de los finos pasando el tamiz Nº 4 (4.76 mm) referido al peso inicial, se denomina Valor de Rotura Saturado (VRS):.

6 Ensayo de Los Angeles (LA). En caso de tener equipamiento para la realización de este ensayo, se sigue el mismo procedimiento para la preparación de la muestra, aconsejándose hacerlo sobre la Fracción A (modificada) 

11/2” – 3/4”  (50 % del peso de agregado a utilizar)

¾ - ½” (50 % del peso de agregado a utilizar)

7 Se puede considerar válida la siguiente relación experimental, entre el Ensayo de los Angeles (LA) y el Valor de Rotura del Agregado (VRO). 

LA =  1,1567 * (VRO) - 1,4616

II . MEDICION Y FORMA DE PAGO:

Los trabajos de construcción de sub-bases, se medirán por metro cúbico (m3), multiplicando la longitud por el ancho y por el espesor establecido en los planos para cada sección de sub-base construida. 

Se pagará a los precios unitarios de contrato, por metro cúbico, para el ítem “Sub-base de suelo-tosca”. –

ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES

ART.2:
EJECUCION DE BASE DE ESTABILIZADO GRANULAR 
I.
DESCRIPCION:

El trabajo consiste en la ejecución de una capa de estabilizado granular compuesto por una mezcla de piedra partida y suelo, con el espesor de 0,15 m, en las proporciones que cumplan con la granulometría que se indica en C.II 2.3. para BASE de estabilizado granular.

Este ítem incluye la  preparación de la superficie a recubrir que será ejecutada de acuerdo a lo indicado en la Sección B.7 “Preparación de la Subrasante”; provisión, carga, transporte, descarga y acopio de los agregados pétreos; suelo y cal, distribución y mezcla de los materiales, derecho de extracción, provisión, bombeo, transporte y distribución del agua; humedecimiento, perfilado y compactación de la mezcla; pre-tratamiento de los suelos con cal, corrección de los defectos constructivos y por todo otro trabajo, equipos y herramientas necesarias para la ejecución y conservación de los trabajos especificados.

II. MEDICION Y FORMA DE PAGO:

Los trabajos de construcción de la base, se medirán por metro cúbico (m3), multiplicando la longitud por el ancho y por el espesor establecido en los planos para cada sección de base construida y se pagará al precio estipulado para el ítem “Ejecución de base de estabilizado granular”.
ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES

ART. 3:
EJECUCION DE CARPETA CON CEMENTO ASFALTICO

I.
DESCRIPCION:

Rigen para el presente ítem lo especificado en la Sección D.I., del Pliego de Especificaciones Técnicas Generales de la Dirección Nacional de Vialidad, Edición 1998, en lo referente a Construcción; Materiales; Fórmula para las Mezclas Asfálticas; Equipos; Condiciones para la Recepción y Conservación 

El espesor de la carpeta asfáltica será de 0,05 m.-

II.
MEDICION Y FORMA DE PAGO:

Se medirá por metro cuadrado (m²) de acuerdo a lo indicado en el Punto D.I.7.2.

Se pagará por metro cuadrado de superficie terminada al precio unitario de contrato para el ítem respectivo. Este precio incluye los trabajos y materiales indicados en la Sección D.I.8.2 del Pliego de Especificaciones Técnicas Generales de la Dirección Nacional de Vialidad, edición 1998.

ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES

ART. 4:
MATERIALES BITUMINOSOS PARA IMPRIMACION

I.
DESCRIPCION:

Los materiales bituminosos para las distintas aplicaciones serán las siguientes:

Para imprimación asfalto diluido tipo EM 1.

Las exigencias que deben cumplir cada uno de estos materiales está especificado en la Sección D. I. del pliego General de Especificaciones Técnicas de la Dirección Nacional de Vialidad, edición 1998.

II.
MEDICION Y FORMA DE PAGO:

Los asfaltos diluidos se medirán y pagaran por metro cuadrado (m2) e incluye la provisión, transporte, almacenamiento y aplicación con regador de asfalto. 
ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES

ART. 5:
MATERIAL BITUMINOSO PARA RIEGO DE LIGA

I.
DESCRIPCION:

Los materiales bituminosos para las distintas aplicaciones serán las siguientes:

Para riego de liga: asfalto diluido tipo ER. 1.

Las exigencias que deben cumplir cada uno de estos materiales esta especificado en la Sección D. I. del pliego General de Especificaciones Técnicas de la Dirección Nacional de Vialidad, edición 1998

II.
MEDICION Y FORMA DE PAGO:

Los asfaltos diluidos se medirán y pagarán por metro cuadrado (m2), e incluye la provisión, transporte, almacenamiento y aplicación con regador de asfalto. 
ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES

ART. 6:
CONSTRUCCION DE BANQUINAS CON MELAFIRO DESCOMPUESTO (TOSCA) COMPACTADA

I.
DESCRIPCION:

Este ítem consiste en la construcción de la banquina con meláfiro descompuesto (tosca), en los espesores y ancho indicados en los planos de proyecto.

Rigen para este ítem lo estipulado en el Capítulo B.VIII, “Construcción de banquinas”, del Pliego de Especificaciones Técnicas Generales de Vialidad Nacional - Edición 1998.

II.
MEDICION Y FORMA DE PAGO:

Se medirá y pagará por metro cúbico a los precios de contrato y es reconocimiento total por la extracción, carga, transporte, descarga, distribución y compactación del meláfiro descompuesto (tosca).

C) PUENTES

ESPECIFICACIONES TÉCNICAS PARTICULARES

ART. 1:
CONSTRUCCIÓN DE PUENTE SOBRE Aº YABEBIRI

I.     DESCRIPCIÓN

Del estudio geotécnico realizado se desprende la calidad del manto rocoso sano  ubicado en las inmediaciones de la superficie. 

Los niveles que provocan las crecidas por precipitaciones con abundante material de arrastre, producto de desboque y resagos del agro hacen a un sobre dimensionado de su sección.

Se deberán tener en cuenta todas las consideraciones ambientales de un estudio realizado para la misma, en lo referente a la construcción de elementos que sirvan para bajo el lecho a dos metros lo que admite con gran facilidad la ejecución de fundación directa para ambos estribos.

 Este puente se compone de  un tramo de 10 m. de longitud formando un total de 10,06 m. El tablero está compuesto por 4 (cuatro) vigas de hormigón convencional  1,20 m. de altura con un ancho total de 11,36 m. conformado por una calzada de 8.30 m. mas 2 (dos) veredas de 0,90 m. y las respectivas barandas protectoras peatonales y vehiculares, que forma la losa de calzada de 0,20 m de espesor.

Los   extremos conformados por estribos cerrados  sobre los cuales se apoyan las vigas unidos entre ellos por un muro de frente y un muro de vuelta que hace de contención del terraplén. Todo con fundación directa por las buenas  condiciones que ofrece el terreno. 

Las barandas peatonales conformadas por caños galvanizado de 2 pulgadas estarán insertas en un cordón de cierre y la baranda vehicular normalizada de hierro galvanizado tipo flex beem también inserta en un cordón, conforman las veredas al mismo nivel de la calzada, y ésta con pendiente negativa del 1% llevará a unirse con la pendiente de la calzada para producir el desagüe en espacios ubicados en el cordón de la protección vehicular. 

En ambos extremos se dejan las armaduras previstas para las conexiones de las respectivas  losas de aproximaciones que será ejecutada conjuntamente con la construcción de la calzada.  

Se colocan juntas de dilatación en cada extremo de los elementos premoldeados de tipo EXPANDEX en correspondencia con los apoyos, que estos últimos son de neopreno.

La carpeta de rodamiento prevé su construcción de hormigón, de manera que la misma tome los espesores necesarios para la conformación de las pendientes de escurrimiento transversales.    

La protección de los terraplenes se construirán por medio de piedras voladas de tamaño variado tipo rip-rap sobre un manto de Geotextil que cubra toda la superficie. Esta construcción toma una pendiente 1:1,5 con el suelo debidamente compactadas.  

El dimensionado se realiza en base de las normas de DNV,  CIRSOC y DIN  

Se utilizan como materiales primordiales: Hormigón H13; H21 y H30m, y Aceros AN 420 y βz 1700 .
II.ESPECIFICACIONES TÉCNICAS

Las Especificaciones técnicas son comunes para los dos puentes a construir y se detallan en los Ítems descriptos a continuación.

ESPECIFICACIONES TÉCNICAS PARTICULARES

ART. 2:
CONSTRUCCIÓN DE PUENTE SOBRE Aº EL SOBERBIO

I. DESCRIPCIÓN

Del estudio geotécnico realizado se desprende la calidad del manto rocoso sano ubicado presumiblemente a 2,00m de techo rocoso existente. 

Los niveles que provocan las crecidas por precipitaciones con abundante material de arrastre, producto de desboque y resagos del agro hacen a la ampliación de su sección

 Se deberán tener en cuenta todas las consideraciones ambientales de un estudio realizado para la misma, en lo referente a la construcción de elementos que sirvan para bajo el lecho a dos metros lo que admite con gran facilidad la ejecución de fundación directa para ambos estribos.

Se compone de  un tramo de 10 m. de longitud formando un total de 10,06 m. El tablero está compuesto por 4 (cuatro) vigas de hormigón convencional  1,20 m. de altura con un ancho total de 11,36 m. conformado por una calzada de 8.30 m. mas 2 (dos) veredas de 0,90 m. y las respectivas barandas protectoras peatonales y vehiculares, que forma la losa de calzada de 0,20 m de espesor.

Los extremos conformados por estribos cerrados  sobre los cuales se apoyan las vigas unidos entre ellos por un muro de frente y un muro de vuelta que hace de contención del terraplén. Todo con fundación directa por las buenas  condiciones que ofrece el terreno. 

Las barandas peatonales conformadas por caños galvanizado de 2 pulgadas estarán insertas en un cordón de cierre y la baranda vehicular normalizada de hierro galvanizado tipo flex beem también inserta en un cordón, conforman las veredas al mismo nivel de la calzada, y ésta con pendiente negativa del 1% llevará a unirse con la pendiente de la calzada para producir el desagüe en espacios ubicados en el cordón de la protección vehicular. 

En ambos extremos se dejan las armaduras previstas para las conexiones de las respectivas  losas de aproximaciones que será ejecutada conjuntamente con la construcción de la calzada.  

Se colocan juntas de dilatación en cada extremo de los elementos premoldeados de tipo EXPANDEX en correspondencia con los apoyos, que estos últimos son de neopreno.

 La carpeta de rodamiento se prevé su construcción de hormigón, de manera que la misma tome los espesores necesarios para la conformación de las pendientes de escurrimiento transversales.

La protección del  terraplén se construirá por medio de piedras voladas de tamaño variado tipo rip-rap apoyados sobre un manto de Geotextil que cubra toda la superficie. Esta construcción toma una pendiente 1:1,5 con el suelo debidamente compactadas.  

El dimensionado se realiza en base de las normas de DNV,  CIRSOC y DIN  

Se utilizan como materiales primordiales: Hormigón H13; H21 y H30m, y Aceros AN 420 y βz 1700 .
II. ESPECIFICACIONES TÉCNICAS

Las Especificaciones técnicas son comunes para los dos puentes a construir y se detallan en los Ítems descriptos a continuación.

ESPECIFICACIONES TÉCNICAS PARTICULARES 

CONSTRUCCIÓN DE PUENTES

Item Nº 01.  Excavación, limpieza y perfilado del cauce
Este ítem comprende todos los trabajos que se deban realizar para producir una limpieza total del cauce en la zona de emplazamiento del puente, que comenzará en la sección 50m aguas arriba del eje longitudinal del puente y terminará en la sección 50 m aguas abajo, abarcando un ancho de 20m y una profundidad de 0.30m. Deberá llevarse a cabo con equipos adecuados Estos trabajos consisten en la remoción de suelos, cobertura vegetal y especies arbóreas, eliminación de deshechos, y todo otro material que pudiera entorpecer la posterior ejecución de obras. Incluye este ítem la conservación y mantenimiento hasta la terminación del contrato.

Medición

Se medirá como volumen de excavación, expresándose en metro cúbico. La extracción de árboles, arbustos, troncos, etc. de cualquier dimensión, no se medirá.

Forma de pago

Los trabajos de excavación, limpieza y perfilado de cauce se pagarán al precio unitario del contrato estipulado para el correspondiente Ítem. El volumen de excavación será compensación por todos los trabajos ejecutados y aprobados por la Inspección de Obras, dentro de la superficie afectada.

ESPECIFICACIONES TÉCNICAS PARTICULARES 

ITEM Nº 02. EXCAVACIÓN PARA FUNDACIÓN DE PUENTES

02a.  Excavación para Fundación en suelo común.

Rigen para el presente ítem las especificaciones del Pliego de la Dirección de Vialidad Nacional Edición 1994. Sección H.I. Excavaciones para fundación de obras de arte.

02b.  Excavación para Fundación en roca.

Descripción

Los trabajos que comprenden esta especificación tienen por finalidad asegurar la correcta ejecución de los planos que limitan las excavaciones para la fundación del puente, mediante la utilización de voladuras, como así también las operaciones indispensables para excavar correctamente el macizo rocoso.

Método Constructivo

La excavación para las fundaciones de estribos y pilas deberá alcanzar el techo de roca sana, detectado por el estudio de suelos, ó una mínima penetración en ella si así lo recomendara el mismo. A tal fin, al realizarse la excavación el Contratista removerá todo el material suelto incluyendo los trozos de roca que no se consideren adheridos al techo de roca sana.

Al dejarse al descubierto el techo de roca sana, y una vez verificado por la Inspección de Obras, no se continuará con la excavación, siendo este techo de roca sana el apoyo del hormigón de regularización a ejecutarse a continuación.

Los métodos de excavación deben contemplar el uso de explosivos para la fragmentación de las rocas en donde se empotrarán las bases, por tal motivo es recomendable que las voladuras sean lo más controladas posible con baja densidad de carga en los barrenos, con la finalidad de que no se altere la yacencia natural del macizo.

Cuando se encuentren mantos de "roca" cubiertos por un material que para su remoción se lo considere "excavación común" el Contratista deberá extraer previamente estos antes de iniciar la excavación del material definido como "roca".

Se deberá remover el excedente grueso de cada voladura (cachorreo) con métodos mecánicos o barretas.

Si se detectan bloques desprendidos o sueltos se deberán eliminar del fondo de la excavación.

Se recurrirá al sellado de las fisuras que puedan haber quedado en la solera de fundación con hormigón de alta resistencia.

Bajo la presencia de napa freática, la construcción de las bases deben realizarse mediante un sistema de bombeo.

Se utilizarán técnicas de voladuras controladas y detonantes mili-retardo o micro-retardo.

El retiro del material removido por las voladuras (carga, transporte, descarga, etc.) deberán efectuarse con equipos adecuados.

Queda obligatoriamente dispuesto que el Contratista deberá presentar con la debida anticipación el programa de cada voladura dispuesto para cada caso; el esquema completo de la voladura con el detalle de la carga de barrenos y de la secuencia de encendido de los mismos.

Estos programas solamente tendrán por objeto que la Inspección de Obras controle que las voladuras se realicen de acuerdo a los mismos y llevar un registro de obra de la forma de ejecución de estos trabajos.

Cualquier obra, propiedad o equipo que resulte dañado como consecuencia de descuido o negligencia durante el almacenamiento, transporte y uso de explosivos será reparado por cuenta del Contratista. Toda roca fracturada fuera de los límites de excavación establecidos por efecto de las voladuras, deberán excavarse como ordene la Inspección de Obras sin costo adicional para el  Comitente.

La sobreexcavación excesiva debida a la negligencia en las operaciones de las voladuras, deberán ser reparadas como ordene la Inspección de Obras y todos los gastos serán por cuenta del Comitente.

En ninguna circunstancia se permitirán voladuras a menos de 30 m de hormigones que hayan sido ejecutados dentro de los siete (7) días anteriores a las voladuras, las voladuras a realizarse en un radio de 30 m de hormigones que tengan una edad mayor de siete días, serán permitidas solamente después que el Contratista haya presentado planos donde se muestren las posiciones relativas de las estructuras y el área a ser volada, junto con un esquema de las precauciones a ser tomadas, y éstas  hayan merecido la aprobación de la Inspección de Obras. En todos  los casos las obras de hormigón se protegerán limitando la magnitud de las voladuras, cubriendo las voladuras o por medio aprobado hasta que se tenga la certeza de que no tendrá riesgo de daños causados por onda de choque o fragmento de roca proyectada.

Experto en Voladuras

El Contratista deberá asignar durante las tareas de excavación en roca un experto en voladuras para dirigir los trabajos de excavación con suficiente experiencia en tareas similares.

Uso de explosivos

Los explosivos, fulminantes y mechas, detonadores, equipos eléctricos, etc. deberán transportarse y almacenarse por cuenta del Contratista en lugares apropiados de manera que estén protegidos contra accidentes, daños y robos. Deberán cumplirse estrictamente las leyes y reglamentos oficiales sobre la materia.

El Contratista deberá tomar las precauciones para proteger a toda persona, obra, equipo y propiedad, durante el almacenamiento, transporte y uso de explosivos.

Medición

La excavación se medirá en metros cúbicos computándose el volumen desde la superficie del terreno hasta el techo de roca sana. Si la superficie del techo de roca no fuera uniforme se computará el real volumen excavado mediante la subdivisión en paralelepípedos uniformes.

Forma de pago

El material excavado medido según lo indicado se pagará a los precios unitarios del contrato correspondientes al Ítem Excavación para Fundación en roca.

Dicho precio será compensación total por la excavación y acondicionamiento de la superficie de apoyo, la provisión de la mano de obra, equipos y herramientas necesarias, el posterior relleno debidamente compactado de las excavaciones una vez terminadas las estructuras de las fundaciones, la carga, transporte, descarga y acondicionamiento fuera del sito de la obra de todo material sobrante y toda operación necesaria para la correcta ejecución y terminación de los trabajos, siguiendo la presente especificación.

ESPECIFICACIONES TÉCNICAS PARTICULARES 

Item Nº 03 HORMIGONES PARA CONSTRUCCIÓN DE PUENTES.   

Hormigón de piedra H-13   Para veredas, cordones y Protección de talud

Rigen para el presente ítem las especificaciones del Pliego de la Dirección de Vialidad Nacional Edición 1994. Sección H.II. Hormigones de Cemento Portland para Obras de Arte.

Hormigón de piedra H-17 Para Base

Rigen para el presente ítem las especificaciones del Pliego de la Dirección de Vialidad Nacional Edición 1994. Sección H.II. Hormigones de Cemento Portland para Obras de Arte. Se considerará, además, lo siguiente:

Cemento Portland Altamente Resistente a los Sulfatos

Para la elaboración del hormigón se utilizará Cemento Portland Altamente Resistente a los Sulfatos (ARS), el que deberá cumplir con las exigencias establecidas en la Norma IRAM 1669.

Estacionamiento del Cemento ARS

Para autorizar su empleo, será indispensable un estacionamiento mínimo de un mes en la fábrica, a cuyo efecto el Contratista deberá probar al Gerente de Obras tal requisito.

Almacenaje

Si fuese necesario almacenar el cemento en la obra, el Contratista deberá hacerlo en galpón o recinto cerrado, bien protegido de la humedad o intemperie. Las bolsas o barracas se apilarán en capas, sobre un piso de tablas o similar dispuesto a un nivel superior de 0.20 m como mínimo al nivel del suelo, y los lados de las pilas deberán quedar separadas 0.30 m por lo menos de las paredes del galpón o recinto cerrado.

Si no hubiera comodidad para almacenar el cemento en local cerrado y la importancia de la obra o la cantidad del cemento a almacenar no justificase, a juicio exclusivo del Gerente de Obras, la construcción de un galpón, el Contratista podrá utilizar lonas impermeables para cubrir las pilas acopiadas, debiéndose apoyar estas sobre un piso análogo al descripto anteriormente.

El cemento procedente de distintas fábricas, o sea de marcas diferentes, se apilará separadamente. El almacenaje en tal caso deberá hacerse en forma de que el acceso sea fácil para inspeccionar e identificar las distintas marcas acopiadas.

Forma de Pago

El hormigón ejecutado con el Cemento Portland Altamente Resistente a los Sulfatos, calidad H-17, recibirá pago por el ítem correspondiente a las zapatas y vigas de fundación de los pilares y estribos. 

Hormigón de piedra H-21 Para Estribos, Vigas, Tablero Tabiques

Rigen para el presente ítem las especificaciones del Pliego de la Dirección de Vialidad Nacional Edición 1994. Sección H.II. Hormigones de Cemento Portland para Obras de Arte. Se considerará, además, lo siguiente:

Cemento Portland Altamente Resistente a los Sulfatos

Para la elaboración del hormigón se utilizará Cemento Portland Altamente Resistente a los Sulfatos (ARS), el que deberá cumplir con las exigencias establecidas en la Norma IRAM 1669. Respecto al estacionamiento y almacenaje, se deberá observar lo especificado en el Ítem Nº 06.

Forma de Pago

Estos recibirán pago por medio de los ítems de “Hormigón Armado H-21 – Estribos” y “Acero Tipo III ADN 420”

Hormigón armado H-30 Para carpeta de rodamiento, excluido armadura, para vigas pretensadas

Descripción

Las vigas pretensadas de hormigón armado para el puente se construirán de acuerdo con los detalles, formas y dimensiones indicadas en el plano respectivo y el hormigonado se ejecutará de conformidad con las prescripciones indicadas en la Sección H.II. "Hormigones de cemento Portland para Obras de Arte", del Pliego de Especificaciones Técnicas Generales" de la D.N.V., Edición 1994.

Medición

Se medirá en metros cúbicos de hormigón de viga terminada, aprobada por la Inspección de Obras.

Forma de Pago

Las vigas pretensadas  medidas en la forma indicada se pagarán al precio unitario de contrato para el Ítem “Hormigón Armado, H-30, Excluida la Armadura, para Vigas Pretensadas”.

Dicho precio unitario comprende: la provisión, transporte, preparación y colocación de todos los materiales, excluido el acero especial, conformación de banquinas en caso necesario, alisado y pintado de la superficie de apoyo de la losa en la ménsula, protección de pasadores, arandelas, tuercas y cabezas de aquellas, si lo prevé el proyecto, mano de obra, equipo, herramientas y todas las operaciones adicionales requeridas para dejar terminado de acuerdo con los planos, esta especificación y las órdenes que imparta la Inspección de Obras.

El acero especial se pagará aparte, al precio unitario de contrato establecido para el ítem “Acero especial para hormigón pretensado”.

ESPECIFICACIONES TÉCNICAS PARTICULARES 

ÍTEM Nº 04. ACEROS

A) Acero especial para hormigón pretensado, sistema de pretensado, e inyección de vainas
Materiales

Deberán cumplir con las características especificadas en los planos.

La armadura activa (armadura para la precompresión), deberá cumplir, como mínimo:

Tensión característica de rotura a la tracción: Bz  >  19000 kg/cm2 para alambres y cordones, y de baja relajación.

Sistema de Pretensado.

El Licitante propondrá el Sistema de pretensado a emplear. Este deberá ser conocido y haber demostrado su eficiencia.

En función a las fuerzas de pretensado y las trayectorias de los tensores indicados en los planos, el oferente deberá calcular la cantidad de acero para pretensado de su propuesta, ratificando o rectificando las cantidades de los cómputos.

Los tensores y/o anclajes eventualmente indicados en los planos son a título informativo y para demostrar la factibilidad de tales armaduras tesadas. Las cantidades de acero para pretensado de los cómputos, que están basadas en la suposición de empleo de determinado acero, también son informativas, y variarán de acuerdo al acero que se empleará definitivamente.

El Contratista indicará la cantidad de tensores y la posición de los mismos.

El Contratista deberá indicar en los planos de construcción los anclajes y los elementos accesorios, como vainas, separadoras, ventilaciones y todo otro elemento que defina los tensores empleados.

En dichos planos también deberá detallar las armaduras adicionales necesarias para absorber las tracciones originadas por el tipo de anclaje adoptado. Debiendo ser considerada toda acción localizada propia del sistema.

El Contratista verificará las fuerzas producidas por los tensores propuestos, para lo cual detallará y/o calculará las magnitudes de las pérdidas de tensión de los mismos por deslizamiento de anclajes y por fricción, propias del sistema empleado y teniendo en cuenta las pérdidas por relajamiento del acero, por fluencia lenta y por contracción del hormigón.

Plan de tesado

El Contratista deberá presentar un plan de tesado en el que se indiquen las etapas del mismo, el orden en que se tesarán los diversos elementos tensores, los valores de los esfuerzos a aplicar en cada uno de ellos y todo otro elemento de referencia que permita el control del proceso.

Además, se deberán indicar las características de los equipos de aplicación de los esfuerzos y de los elementos de medición de los mismos, de modo que quede claramente expuesta la correspondencia entre las lecturas y los esfuerzos alcanzados en todo instante de la operación. Dicho plan de tesado deberá ser previamente sometido a la aprobación de la Supervisión.

Personal

El suministro de los tensores de pretensado con sus accesorios para la ejecución de los trabajos de pretensado (tesado e inyección) deberá quedar a cargo de personal experimentado.

El Contratista está obligado a mantener en obra a un técnico especializado en el sistema de pretensado empleado. Dicho técnico supervisará los trabajos y prestará toda ayuda que le sea requerida por la Supervisión.

Vainas

Las vainas destinadas a alojar los tensores de pretensado estarán constituidas por tubos de suficiente rigidez para mantener su forma durante su manipuleo, transporte, colocación y hormigonado.

Preferentemente serán de fleje de acero corrugado, aunque también podrán ser de materiales plásticos. Expresamente está prohibido el uso de tubos de aluminio.

Serán estancas y capaces de evitar el ingreso de agua y de la pasta de cemento del hormigón, durante el llenado de los encofrados.

La sección y alineación de las vainas permitirán el enhebrado y movimientos de los cables dentro de ellas, como también el llenado mediante la pasta de inyección. El diámetro interior de las vainas será como mínimo 10 mm mayor que el diámetro nominal del cable, barra o alambre simple según corresponda. Para elementos múltiples, el área interior de la vaina será igual o mayor que el doble del área neta del cable que contiene.

Estarán sujetes mediante elementos adecuados que permitan conservar sus posiciones durante el llenado y compactación del hormigón. La distancia entre los elementos de sostén será tal, que no dé lugar a la formación de curvaturas adicionales entre puntos fijos, debido al peso de las vainas de los cables colocados en su interior. Para vainas metálicas corrugadas, la separación longitudinal entre elementos de sostén no será superior a un (1) metro. Para vainas de otros materiales más flexibles, se disminuirá la distancia entre elementos de sostén en forma adecuada.

Las vainas estarán provistas de aberturas en sus extremos y de orificios de inyección. También estarán provistos de orificios de ventilación en los puntos superiores y de drenaje en los puntos inferiores, de diámetros no menores de 12 mm a lo largo de las mismas.

Los distintos tramos se vincularán por medio de manguitos para asegurar la continuidad y la estanqueidad de las vainas.

Las vainas oxidadas, deformadas o recortadas, serán rechazadas.

Inyección de Vainas de Tensores de Pretensado

Para ejecutar la inyección de las vainas deberá cumplirse con lo establecido en el Capítulo 27 "Hormigón Pretensado - Inyección de Vainas" CIRSOC 201.

En el caso de los elementos postesados, una vez aplicados los esfuerzos, se procederá a inyectar la pasta o el mortero en las vainas que alojan a las armaduras.

Antes de iniciar la inyección, la Supervisión deberá haber observado y aprobado el abastecimiento de agua a presión necesaria para ejecutar las operaciones de limpieza y que ésta sea apta. El aire comprimido que se emplee estará libre de aceite y grasas.

Las vainas se limpiarán mediante chorros de agua a presión, hasta eliminar totalmente todo resto de sustancias extrañas y otras que puedan dificultar la adherencia con el mortero o interferir con el proceso de inyección.

El lavado se interrumpirá cuando el agua que salga por el extremo de la vaina esté limpia.

A continuación, mediante chorros de aire comprimido libres de aceite, se expulsará el agua que pueda haber quedado en las vainas, hasta constatar que por los orificios ubicados en las partes bajas de aquéllas no sale más agua.

Las operaciones de lavado y expulsión del agua mediante aire comprimido, serán conducidas de manera sistemática y bajo control. Las vainas tratadas serán marcadas para evitar errores.

La inyección debe efectuarse dentro de los ocho (8) días posteriores al tesado de los cables, debiendo realizarse lo antes posible, luego del tesado final. Al comenzar las operaciones, deberá contarse con un programa de trabajo escrito que indique a los operadores los aspectos fundamentales a respetar, la secuencia de tareas y el orden en que se inyectarán las vainas. La inyección debe efectuarse comenzando por el punto más bajo de cada vaina.

El dispositivo de bombeo de la inyección tendrá el instrumental de control necesario para apreciar la presión de inyección, con una presión de por lo menos + 1 kg/cm2. 

La pasta que ingrese a la bomba será tamizada previamente por una malla de 2 mm de abertura.

La bomba deberá estar munida de un dispositivo de seguridad que limite la presión a un máximo de 15 kg/cm2. No se permitirá el empleo de equipos de bombeo accionados por aire comprimido.

El bombeo del mortero o pasta de inyección se realizará inmediatamente después del mezclado y tamizado y podrá continuarse mientras el material de inyección tenga la consistencia adecuada. La mezcla que haya empezado a endurecer no será ablandada con agua, ni podrá emplearse para realizar la operación de inyección.

La velocidad de llenado será reducida y estará comprendida entre 6 y 12 metros por minuto, constituyendo una operación continua. Antes de iniciar el cierre de los conductos de salida deberán realizarse ensayos de fluidez, para asegurar que las características de la mezcla a la salida de la vaina son las mismas que las de la mezcla inyectada por el otro extremo.

La inyección llenará completamente los vacíos existentes entre el acero y las vainas y los elementos de anclaje. La operación se continuará hasta que por los orificios de ventilación de las vainas fluya libremente la mezcla, libre de burbujas de aire. Los orificios de ventilación se irán clausurando progresivamente en dirección  de la corriente de inyección. Cuando todos los orificios de ventilación y la abertura del extremo estén sellados, se mantendrá una presión de 5 kg/cm2. El tubo de entrada de la inyección no deberá ser obturado hasta que dicha presión permanezca estable por lo menos durante un(1) minuto y deberá cerrarse manteniendo la presión.

Durante la inyección se verificará permanentemente la evolución de la presión y el volumen de pasta consumida. Al realizar la operación se adoptarán precauciones especiales para evitar la rotura de las vainas.

En caso de taponamiento o interrupción de la inyección, se eliminará todo el material inyectado en la vaina mediante chorros de agua a presión.

Con temperaturas menores de +5°C no se realizarán operaciones de inyección.

El hormigón que rodea a las vainas será mantenido por lo menos a una temperatura de +8°C durante por lo menos de los tres (3) días posteriores al de inyección.

Ensayos de control:

Los ensayos de control servirán para comprobar si la pasta inyectada posee las características requeridas. Se extraerán muestras a la entrada y salida de las vainas.

A) Fluidez
Se medirá por el tiempo (en segundos) que tarda un litro de pasta en escurrir por el cono de Marsh, cuyas dimensiones interiores se indican en el siguiente esquema:
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Los tiempos de escurrimiento deberán estar comprendidos entre 13 y 25 segundos, siendo de 13 segundos para cables muy largos y de 25 segundos para cables cortos y de gran diámetro.

Se realizará una determinación por cada 300 kg de cemento utilizado y, como mínimo por cada grupo de vainas de longitud similar inyectado en cada turno de trabajo. El valor de la fluidez deberá concordar dentro de + 3 segundos con el valor determinado a priori para cada tipo de cable, pero siempre comprendido entre los límites de 13 a 25 segundos.

B) Exudación

Se determinará empleando un recipiente cilíndrico de 100 mm de diámetro interior e igual altura.

No debe exceder del 2.0% del volumen, después de 3 horas del momento de mezclado. El agua deberá reabsorberse después de 24 horas del mezclado. Se empleará el método de la Norma Española H.P. 3-73.

La expansión eventual, que se presenta cuando se emplean aditivos para tal fin, no excederá del 10.0 por ciento.

Se realizará una determinación por cada 1000 kg de cemento y por lo menos una vez en cada turno de trabajo.

C) Resistencia

La pasta de inyección tendrá, a la edad de 28 días, por lo menos las siguientes resistencias medias de rotura, determinadas mediante el ensayo de prismas de 4  x  4  x  16 cm (procedimiento de la Norma IRAM 1622):

- Módulo de rotura media por flexión 

40 kg/cm2
- Resistencia de rotura media a compresión:
300 kg/cm2
Se moldearán por lo menos tres (3) probetas prismáticas por vez. Las probetas se desmoldarán a la edad de 24 horas y luego se mantendrán sumergidas en agua hasta la edad de ensayo. El ensayo a compresión se realizará a la edad establecida.

Se elaborará una memoria sobre la inyección

En la misma se dejará constancia de los datos más importantes y contendrá como mínimo lo siguiente:

· Características de la pasta o mortero de inyección,

· Temperatura ambiente durante las operaciones,

· Marca y tipo de cemento utilizado,

· Razón agua/cemento (en peso) de la pasta o mortero,

· Proporciones de la mezcla de inyección,

· Marca y tipo de aditivo usado y su proporción,

· Características del equipo de mezclado,

· Tiempo de mezclado,

· Presión y velocidad de inyección,

· Fluidez y exudación medidas y frecuencia de realización de los ensayos,

· Probetas moldeadas para determinación de las resistencias mecánicas y valores de ensayos obtenidos.

Esta memoria deberá conservarse, conjuntamente con la documentación de tesado, durante la vida útil de la estructura.

Deberán adoptarse precauciones especiales para proteger al personal responsable de las operaciones de inyección, exigiéndose la utilización de antiparras para evitar lesiones oculares y demás implementos de protección a tales fines.

Medición

Se medirá por toneladas (t.) de acero colocado.

En la propuesta, el Oferente deberá indicar la cantidad de acero de pretensado a emplear.

Forma de Pago

Se pagará al precio unitario del ítem "Acero especial para hormigón pretensado, colocado". Este precio comprende el del acero de alta resistencia, de los anclajes activos y pasivos de las vainas, de los separadores de los tensores, de las armaduras adicionales no tesas necesarias por efectos localizados de los anclajes, de las ventilaciones y acoplamiento de las vainas, del material de inyección de las vainas con sus aditivos, de los inhibidores de corrosión y todos los materiales necesarios para completar la instalación de los tensores.

También incluirá toda la mano de obra necesaria para el transporte, manipuleo, colocación, tesado (aunque éste se realice en etapas sucesivas), inyección y trabajos de terminación en los anclajes.

El precio cotizado se aplicará a la cantidad de obra realmente ejecutada, pero considerando como tope la cantidad indicada por el Oferente en el Formulario de Presupuesto de la Oferta. El excedente a dicha cantidad no recibirá pago alguno.

B) Acero tipo III ADN 420 en barras, colocado
Descripción

El acero especial en barras, a utilizar deberá tener los límites de fluencia mínimos indicados en los planos y cómputos métricos respectivos.

Medición

El peso del acero especial se calculará teniendo en cuenta el diámetro teórico adoptado para las barras y el peso especificado de 7.85 kg/dm3.

Forma de Pago

El acero especial se pagará por toneladas, al precio unitario de contrato establecido para el ítem "Acero Tipo III ADN420 en barras, colocado".

Dicho precio será compensación total por la provisión, transporte, carga, descarga y acopio de material en la obra, el manipuleo, preparación y su colocación en las distintas estructuras que lo incluyan, enderezamiento, corte, doblado y empalme de las barras de acuerdo con los planos, alambre para ataduras, etc. y por toda mano de obra, equipo y herramientas necesarias para la colocación de la armadura en su posición definitiva de acuerdo con los planos, esta especificación y las órdenes de la Inspección.

ESPECIFICACIONES TÉCNICAS PARTICULARES 

ITEM Nº 05. Apoyo de Neopreno colocados
Descripción

Cada unidad de apoyo está constituida por placas de neopreno, intercaladas con chapas de acero. La perfecta adherencia de policloropreno y chapas de acero se logrará mediante un proceso de vulcanización en todo el conjunto.

La composición, dimensiones y características de las unidades de apoyo responderán a lo indicado en los planos.

Colocación

Cada unidad deberá colocarse sobre una superficie perfectamente plana y horizontal. Para conseguir con precisión estas condiciones se ha previsto la construcción de dados de apoyo en dinteles de pilares o bancadas de estribo los que se terminarán, en la zona de contacto, con un mortero de cemento (cemento 1 - arena gruesa  2) sobre el cual se aplicarán las unidades de apoyo estando aún fresco este mortero, de modo de lograr la superficie requerida.

Ensayos para la recepción

El compuesto de neopreno deberá responder a las exigencias indicadas a continuación:

Propiedades físicas originales

a) Dureza Shore (IRAM 113-003) : 60  + 5 

b) Resistencia a la tracción (IRAM 113-004) : MÍN  17.5 Mpa

c) Alargamiento de la rotura : mín. 350 %

Comportamiento bajo envejecimiento acelerado

Calentamiento en estufa a 100° C durante 70 horas.

a) Variación de la Dureza Shore (IRAM 113-003/005) : máx. 15

b) Variación de la Resistencia a la tracción (IRAM 113-005) : máx. - 15%.

c) Modificación del alargamiento a rotura (IRAM 113-004) : máx.  - 40%

Deformación por compresión

Después de 24 horas a 100° C (IRAM 113-010- MET. B) : máx. 35 %.

Resistencia al ozono

Para una concentración de 1 ppm en volumen de aire, a una deformación del 20 % durante  100 horas a 38° C  +  1° C: NO SE AGRIETARA.

Fragilidad

A - 40° C (IRAM  113-013) : NO PRESENTARA FRACTURAS NI GRIETAS.

Envejecimiento en aceite

Durante 72  horas a 100 ° C (IRAM 113-012) : máx. 120 %;  mín. 40 %.

Medición  y Forma de pago

Se medirá y pagará por números de apoyos de neopreno colocados y aprobado por la Supervisión.

El precio unitario de contrato estipulado para el ítem "Apoyo de neopreno, colocados" incluye los gastos de provisión, transporte, preparación y colocación de todos los materiales que los constituyen, mano de obra, provisión  y mantenimiento del equipo ejecución de todas las operaciones indispensables para la correcta colocación de los mismos en la obra.

ESPECIFICACIONES TÉCNICAS PARTICULARES 

ITEM Nº 06. BARANDAS PARA DEFENSA

Baranda metálica colocada y pintada

Descripción

La baranda metálica a colocar en los puentes responderá a las características, formas y dimensiones indicadas en el plano correspondiente.

Todo el material metálico que la integra: perfiles, chapas, planchuelas, bulones, tuercas, soldaduras, etc. deberán cumplir con las exigencias establecidas en las Normas IRAM.

Antes de armar la baranda se eliminarán en seco el óxido, cascarilla y otras materias extrañas para aplicarle a continuación una mano de pintura antióxido.

Una vez armada y colocada en su posición definitiva se le darán tres manos de pintura tipo esmalte sintético brillante de color a criterio de la Inspección de Obras.

Medición  y Forma de pago

La baranda se medirá y pagará por metro lineal. El precio unitario de contrato para el ítem respectivo comprende el costo de la provisión, transporte, preparación y colocación de todos los materiales; armado y pintado; equipo, herramientas, mano de obra y todo otro elemento adicional necesario para dejar terminado el trabajo de acuerdo con los planos y esta especificación.
ESPECIFICACIONES TÉCNICAS PARTICULARES 

ITEM Nº 07. REVESTIMIENTO DE TALUD CON PIEDRA

Descripción

Las periódicas crecientes del arroyo, provocan la saturación del suelo de los terraplenes de acceso al puente; la bajante provoca desmoronamientos del suelo. Esto hace necesario proteger los terraplenes, trabajos que se llevarán a cabo de acuerdo a las siguiente especificaciones:

a) Confección de un manto de suelo compactado que efectúe una especie de impermeabilización al núcleo del terraplén que se extenderá a toda la zona donde se construirá la protección. Dicha tarea se ejecutará con un material seleccionado que permita la compactación por capas, se incluirá en esta tarea el relleno necesario entre vigas de hormigón, también debidamente compactados de manera tal que los lineamientos generales del terraplén mantengan una simetría total incluso en las pendientes.

b) Construcción de una estructura de hormigón armado en forma de cuadrícula de 3m x 3m inserta en el terraplén, teniendo las vigas una sección de 15cm x 45cm. Se encontrara 33% por sobre la superficie compactada, conformada por medio de encofrado o bien usando como tal el material de relleno pétreo. Las armaduras longitudinales deberán superponerse para sus prolongaciones en una extensión no inferior a 40 veces el diámetro, para cualquiera de las direcciones. Llevará estribos cerrados con separaciones máximas de 20 cm. Se tendrá especial cuidado en la materialización de los recubrimientos de las armaduras.

c) Relleno de la cuadrícula con material pétreo triturado de un tamaño máximo aproximado de 15 cm. Este material debe guardar una perfecta trabazón con el propósito de evitar deslizamientos y estará separado del suelo por un fieltro permeable tipo geotextil, para minimizar el arrastre de partículas finas por efecto del oleaje e inundaciones.

d) Para el sector superior o zona donde no se hace la protección con piedra, se prevé un entepado.

  Tipo de Material a utilizar

a)  El hormigón a utilizar será H-13 y con un asentamiento menor o igual a 10 cm, que permitirá una trabajabilidad acorde con la pendiente del terraplén. 

b) La armadura será acero tipo III.

c) El geotextil será de la siguiente característica: tejido de polipropileno altamente estabilizado a los UV y la oxidación

Medición  y Forma de pago

Se medirá y pagará en metros cuadrados de revestimiento terminado y aprobado por la Inspección de Obras. Dicho precio unitario comprende la provisión, transporte, preparación y colocación de todos los materiales, incluido el geotextil, el material pétreo para relleno de la cuadrícula, los tepes del sector superior, conformación del terraplén en caso necesario, mano de obra, equipo, herramientas y todas las operaciones adicionales requeridas para dejar terminado el revestimiento de acuerdo con los Planos, con esta especificación y las órdenes que imparta la Inspección de Obras.

El hormigón de las vigas se pagará en el Item 5.b “Hormigón de piedra H-13, para vigas de revestimiento” y, el acero se pagará en el Item 11. “Acero tipo III ADN 420 en barra colocado”.

ESPECIFICACIONES TÉCNICAS PARTICULARES 

ITEM Nº 08. JUNTA DE DILATACIÓN

Junta de dilatación elástica

Descripción

Este ítem comprende la provisión y colocación de juntas elásticas de asfalto modificado, en correspondencia con las juntas estructurales de dilatación previstas sobre los apoyos en ambos estribos.

Materiales

1.- Ligante Bituminoso

El ligante bituminosos a utilizar en las juntas elásticas será material asfáltico modificado vertido en caliente, que cumplirá con las siguientes propiedades:

1. Penetración (25° C, 100 g, 5 seg.) - Según Norma IRAM 6576 - Valor exigido 10-45 1/10 mm

2. Punto de Ablandamiento - Según Norma IRAM 115 - Valor exigido > 70° C.

3. Punto de rotura Frass - Según Norma NLT 182-184 (CEDEX-España) Valor exigido < 15° C.

4. Recuperación elástica torsional - Según Norma NLT 329/91 (CEDEX-España) - Valor exigido > 10% a 25° C.

2.- Agregado Pétreo

El agregado  será de origen granítico o basáltico obtenido por trituración, presentará la siguiente granulometría:


Pasa 28.00 mm:

100.0%


Pasa 20.00 mm:

  90.0% mínimo


Pasa   9.00 mm:

  20.0% máximo


Pasa   6.00 mm:

    2.0% máximo


El material debe ser de tamaño lo más uniforme posible. Ese es el único objetivo de la exigencia granulométrica.


Además deberá cumplir con las siguientes propiedades:

1. Desgaste Los Angeles - Según Norma IRAM 1532 - Valor exigido < 25

2. Indice de Lajas - IN - Según Norma NLT 354/74 (CEDEX-España) - Valor exigido < 25

3. Coeficiente de Pulimento acelerado - Según Norma NLT -172/72 (CEDEX-España) - Valor exigido > 50

4. Polvo adherido - Según Norma V.N.E. 68-75 (Dirección Nacional de Vialidad) Valor exigido según Norma V.N.E. 68-75.

Colocación de la junta

La junta será marcada sobre la superficie de rodamiento hasta un ancho mínimo de 0.50 m. 

La abertura de expansión será tapada con un relleno de espuma de poliuretano.

La trinchera que alojará la junta debe estar completamente limpia y seca, utilizando para tal fin una lanza de aire comprimido caliente.

La abertura de expansión será cubierta con una placa de acero, de acuerdo con el ancho y la condición de la abertura.

La trinchera será llenada con una mezcla de agregado y ligante en la cual todos los vacíos deben estar rellenos con asfalto. La última capa se compactará, utilizando una placa vibratoria o rodillo.

Inmediatamente después una capa única de ligante caliente será aplicada para llenar todos los vacíos de la superficie.

Medición

Se medirá por metro lineal (m) de junta colocada, aprobada por la Supervisión. 

Forma de Pago

Se pagará por metro de junta colocada, al precio unitario de contrato estipulado para el ítem "Juntas Elásticas para Puentes, colocadas" teniendo en cuenta: anchos de juntas; variedad de espesores y tipo de juntas preexistentes a renovar.

El precio unitario comprende el costo de: provisión, transporte, preparación y colocación de todos los materiales, reparación y reconstitución de perfil geométrico de los bordes de juntas, limpieza, mano de obra, equipos, herramientas y toda otra operación necesaria para dejar terminado este trabajo de acuerdo a lo especificado, a los planos de proyecto y a las órdenes que al efecto imparta la Inspección de Obras.

ESPECIFICACIONES TÉCNICAS PARTICULARES 

ITEM Nº 09. Prueba de carga
Descripción

Antes de la recepción provisional, deberán efectuarse las pruebas de carga del puente empleándose para tal fin camiones cargados o bien carga uniforme consistente en arena, pedregullo, tierra etc.

El Contratista presentará a la Inspección de Obras una Metodología de la prueba de carga que deberá constar al menos de: 

· Esquema de cargas (( 65% de la sobrecarga de cálculo), 

· detalle de los elementos de medición con sus características, rango, ubicación, etc. 

· cronología de aplicación y retiro de las cargas y deformaciones esperables.

Esta Metodología deberá ser aprobada por la Inspección de Obras antes de la realización del ensayo.

El análisis de los resultados será realizado por el Contratista y sometido a la consideración de la Inspección de Obras.

El Contratista deberá disponer para su realización la colocación de andamiajes para la instalación de aparatos, pasarelas de acceso para el personal técnico y personal auxiliar para ejecutar las tareas de acuerdo a las instrucciones impartidas por el personal técnico de la Inspección de Obras.

Las flechas se medirán en todos los casos cuando la deformación se haya estabilizado por completo y en ningún caso antes de media hora de haberse terminado de colocar la carga correspondiente en cada estado.

Se registrarán las flechas de deformación total para cada estado de carga y las residuales obtenidas durante las pruebas que deberán estar comprendidas dentro de los límites que se establecerán en planillas de flechas teóricas, que suministrará la Inspección en su oportunidad.

Si aparecieran grietas o fisuras durante la prueba, que la Inspección de Obras entienda que puedan acarrear peligros para la estabilidad de la obra, se procederá al estudio, con cargo al Contratista, de las causas que dieron lugar a las mismas según en el caso en que las deformaciones medidas se encontrasen dentro de los límites admisibles y podrá ser motivo suficiente para el rechazo de la obra.

Medición

Se medirá de forma global.

Forma de Pago

Se pagará al precio unitario del ítem "Pruebas de Carga”. El pago se autorizará en un 100% una vez aprobados los resultados de las pruebas de carga. Será compensación total por todas las operaciones descriptas anteriormente y la presentación de los resultados a entera satisfacción por parte de la Inspección de Obras.

D) VARIOS

ESPECIFICACIONES TÉCNICAS PARTICULARES

ART. 1:
MOVILIZACIÓN Y DESMOVILIZACIÓN DE OBRA 

Disponibilidad de equipos y campamentos del Contratista.

 1.
GENERALIDADES


Comprende este ítem el reconocimiento de los gastos en que incurre el Contratista por la provisión de todos los elementos necesarios para el inicio de la obra en los plazos previstos. Está dividida en los siguientes rubros:

1. Movilidades, transporte, repuestos y materiales no incorporados a la obra.

2. Terreno para Obradores

3. Oficinas y campamento del Contratista.

4. Oficinas y Laboratorios para la Inspección.

5. Elementos a entregar  a la Inspección.

6. Equipos.


El Oferente cotizará en su propuesta, de manera global, el ítem MOVILIZACIÓN DE OBRA, que no excederá el 5 % (cinco por ciento) del monto de la oferta, porcentaje que se determina sobre la totalidad de los ítems, excluido éste.


El Oferente presentará además una Memoria Descriptiva y los análisis de precios y/o importes globales de cada instalación, elementos o ítems, discriminado los porcentajes o importes de cada rubro que integra el análisis de precios. Esta discriminación se hará para:

1. Mano de Obra

2. Equipos

3. Amortización e Intereses.

4. Combustibles y Lubricantes.

5. Materiales

6. Transporte.

2. DESCRIPCIÓN

2.1. Movilidades, transporte, repuestos y materiales no incorporados a la obra

Se incluyen en este rubro el reconocimiento por el suministro a obra de todos los medios de locomoción, provisión de materiales no incorporados a obra y el transporte de repuestos.

2.2.
Terreno para obradores


Será por cuenta exclusiva del Contratista el pago de los derechos de arrendamiento y/o compra de los terrenos necesarios para la instalación de  los obradores.


Previo a la instalación del campamento, el Contratista presentará para aprobación de la Inspección, un croquis detallado, mostrando ubicación del campamento, sus partes y los detalles necesarios que permitan a la Inspección verificar el cumplimiento de éstas Especificaciones. Además deberá presentar un registro gráfico de la situación previa a la obra, para asegurar su restitución plena. Este registro gráfico incluirá un relevamiento planialtimétrico y un archivo fotográfico y/o una video filmación del sector afectado.

2.3.
Oficinas y campamentos del Contratista


El Contratista construirá o instalará las oficinas y los campamentos que necesita para la ejecución de la obra, debiendo ajustarse a las disposiciones vigentes sobre alojamiento del personal obrero y deberá mantenerlos en condiciones higiénicas.


En la presentación de la propuesta de la Licitación, deberá acompañar el detalle completo de los mismos con los planos correspondientes en el sobre Nº 1.


La aceptación por parte de la inspección de las instalaciones, correspondientes al campamento citado precedentemente, no exime al Contratista de la obligación de ampliarlo o modificarlo de acuerdo con las necesidades reales de la obra durante su proceso de ejecución.


Los campamentos deben quedar en lo posible alejados de las zonas pobladas, con el fin de evitar problemas sociales en las mismas y nunca dentro de las áreas protegidas.


En la construcción de campamentos se evitará realizar cortes de terreno, rellenos, y remoción de vegetación. En lo posible las instalaciones serán prefabricadas.


En ningún caso los campamentos quedarán ubicados aguas arriba de las fuentes de abastecimiento de agua de núcleos poblados, por los riesgos sanitarios que esto implica.


Tanto el sistema de abastecimiento de agua como el de desagües cloacales contarán con capacidad suficiente para cubrir las necesidades de los campamentos.


En los sectores correspondientes a los talleres se deberá prever la construcción de carpetas de hormigón y trampas y trampas para hidrocarburos con el fin de evitar el vertido de los mismos sobre el terreno.


El tratamiento de los líquidos residuales de la utilización del campamento se realizará en cámaras sépticas que permitan tanto la sedimentación como la digestión del lodo. Serán dimensionadas para retener el líquido y los lodos por lo menos durante veinticuatro horas y en función de un consumo mínimo de agua de aproximadamente 150 litros/persona/día, o del que surja de las necesidades reales del campamento; éste consumo incluye el consumo humano y los requerimientos de las actividades que se desarrollen en el obrador. Se acompaña a ésta especificación un gráfico con las características de la cámara séptica.


Para la limpieza de la cámara se puede optar por el uso de camiones atmosféricos o por otro medio que no contamine el medio ambiente. La disposición final de los efluentes puede realizarse en pozos absorbentes o en campos de percolación. En ningún caso se permitirá que ésta disposición final contamine aguas subterráneas o se realice sobre cursos de agua.


No se arrojarán desperdicios sólidos de los campamentos a las corrientes de agua o a medias laderas. Estos se depositarán adecuadamente, en un pequeño relleno sanitario manual. (fosa de residuos sólidos)


EL pozo séptico y la fosa de residuos sólidos deberán cumplir con los requerimientos ambientales de impermeabilización y tubería de infiltración.


Los campamentos y sus instalaciones, aprobadas por la Inspección, deberán mantenerse en perfectas condiciones de funcionamiento durante todo el desarrollo de la obra.


Para los residuos peligrosos incluidos en el Anexo I de la Ley 24.051 rigen las normas sobre manipulaciones, transporte y disposición final especificadas en dicha ley y en sus decretos reglamentarios.


Las operaciones en los obradores se realizarán de forma tal que los niveles de ruido exterior, medido en un lugar sensible al ruido, no superen los 65 dB (A). Se deberá dotar al personal de equipo de seguridad industrial.


El Contratista propondrá los sistemas de prevención de accidentes por el almacenamiento y manipulación de combustibles y explosivos, y dispondrá de equipos contra incendio y reserva de agua destinada a éste exclusivo fin. Además adiestrará al personal para encarar  éste tipo de situaciones.


Se deberá disponer de un responsable con material de primeros auxilios y se deberán cumplir con las normas vigentes en materia de seguridad e higiene.


Se deberá prohibir al personal  del Contratista y Subcontratistas la portación y uso de armas de fuego en el área de trabajo de manera de evitar las actividades de caza en las áreas aledañas a la zona de obra, así como la compra o trueque a lugareños de animales silvestres.


Una vez terminados los trabajos se deberán retirar de las áreas de campamentos, todas las instalaciones fijas o desmontables que el Contratista hubiera instalado para la ejecución de la obra, se deberá también eliminar las chatarras, escombros, cercos, divisiones, rellenar pozos, desarmar o rellenar las rampas para carga y descarga de materiales, maquinarias, equipos, etc. Tanto las cámaras sépticas como los pozos absorbentes deben ser rellenados y previamente deben ser curados con cal viva a razón de una bolsa por m3.


Se deberán escarificar aquellos sectores del campamento en que como consecuencia del movimiento de equipos y vehículos el suelo haya sufrido una compactación superior a la natural. Las superficies deberán recubrirse con suelos orgánicos en un espesor mínimo tal que posibilite la revegetalización mediante el sembrado y desarrollo de pastos u otra vegetación nativa. Esta revegetalización se realizará  de acuerdo con las especificaciones respectivas, estando su pago incluido dentro del ítem “Movilización y desmovilización de obra”


Solo podrán permanecer los elementos que se encuentren fuera de la zona de camino y que signifiquen una mejora, o tengan un uso posterior claro, determinado y beneficioso para la comunidad. Para ello se deberá contar con la solicitud expresa del propietario del terreno particular donde se instalarán las mejoras y la autorización fehaciente de la Inspección.

2.4. Oficinas y laboratorios de la Inspección


Se cumplirá con lo especificado en la sección K-I del Pliego de Especificaciones Técnicas generales de la Dirección Nacional de Vialidad.

2.5
Elementos a entregar a la Inspección

El Contratista entregará a la Inspección, durante el plazo de ejecución de la obra, desde la fecha de replanteo y hasta la recepción provisional de los trabajos, para su uso en la obra, dos (2) camionetas doble cabina de cinco plazas, propulsada por motor diesel de por  lo menos  dos mil cuatrocientos (2400) centímetros cúbicos de cilindrada, dirección servo-asistida, acondicionador de aire y radio AM. FM, con todos sus accesorios y elementos de seguridad necesarios  para cumplir la legislación vigente. Estas unidades deberán hallarse en todo momento en buenas condiciones de funcionamiento, estando los gastos de operación y mantenimiento de las mismas a cargo del Contratista. Realizada la Recepción Provisoria de las obras los vehículos  quedarán en propiedad del Contratista.


Se deja constancia que las unidades deberán ser nuevas  (cero kilómetro) en el momento de ser suministradas a la Inspección.

2.6.
Equipos


El Contratista deberá transportar el equipo y demás elementos necesarios al lugar de trabajo, con la suficiente antelación al comienzo de cualquier trabajo, a fin de asegurar la conclusión del mismo dentro del plazo fijado.


El Contratista notificará por escrito que el equipo se encuentra en condiciones de ser inspeccionado, reservándose la Inspección el derecho de aprobarlo si lo encuentra satisfactorio.


Cualquier tipo de planta o equipo inadecuado o inoperable que en opinión de la Inspección no llene los requisitos y las condiciones mínimas para la ejecución normal de los trabajos, será rechazado, debiendo el Contratista reemplazarlo o ponerlo en condiciones, no permitiendo la Inspección la prosecución de los trabajos hasta que el Contratista haya dado cumplimiento a lo estipulado precedentemente.


La inspección y aprobación del equipo por parte de la Inspección no exime al Contratista de su responsabilidad de proveer y mantener el equipo, plantas y demás elementos en buen estado de conservación, a fin de que las obras puedan ser finalizadas dentro del plazo estipulado.


El Contratista deberá hacer todos los arreglos y transportar el equipo y demás elementos necesarios al lugar del trabajo con la suficiente antelación al comienzo de cualquier operación, a fin de asegurar la conclusión del mismo dentro del plazo fijado.


El Contratista deberá mantener controles y archivos apropiados para el registro de toda maquinaria, equipo, herramientas, materiales, enseres, etc., los que estarán en cualquier momento a disposición de Vialidad Provincial. 


La Inspección se reserva el derecho de vigilar el ruido vinculado a la construcción, como lo estime conveniente. En el  caso de que los niveles de ruido superen los parámetros habituales, el Contratista tomará las medidas que sean necesarias para adecuarlos antes de proceder con las operaciones.


Los equipos no serán alterados de ninguna forma como para que los niveles de ruido sean más altos que los producidos por los equipos originales.


A criterio de la Inspección y cuando sea factible, el Contratista establecerá vías de transporte que alejen a sus vehículos de zonas pobladas y aseguren que las molestias ocasionadas por las operaciones de transporte se reduzcan al mínimo.


La Inspección se reserva el derecho a prohibir o restringir en ciertas porciones del proyecto cualquier trabajo que produzca un ruido objetable en horas normales de descanso, de 22hs a 06hs, a menos que las ordenanzas locales establezcan otros horarios, en cuyo caso prevalecerán éstas.


Si fuera necesario las instalaciones fijas serán aisladas acústicamente.


Las siguientes medidas referidas a la maquinaria y equipos están diseñadas para prevenir el deterioro ambiental, evitando conflictos por contaminación de las aguas, suelos y atmósfera.

a) El equipo móvil, incluyendo maquinaria pesada, deberá estar en buen estado mecánico y de carburación, de tal manera que se queme el mínimo necesario de combustible, reduciendo así las emisiones atmosféricas. Asimismo, el estado de los silenciadores de los motores debe ser bueno, para evitar el exceso de ruidos. Igualmente se prevendrán los escapes de combustibles o lubricantes que puedan afectar los suelos o cursos de agua.

b) Estos equipos deben operarse de tal manera que causen el mínimo de deterioro posible a los suelos, vegetación y cursos de agua en el sitio de las obras.
c) El aprovisionamiento de combustibles y el mantenimiento del equipo móvil y  maquinaria, incluyendo lavado y cambio de aceites, deberá realizarse de tal manera que éstas actividades no contaminen los suelos o las aguas. Los sectores para éstas actividades deberán estar ubicados en forma aislada de cualquier curso de agua.
d) Los cambios de aceite de las maquinarias deberán ser cuidadosos, disponiéndose el aceite de desecho en bidones o tambores, para ser retirado a sitios adecuados en las poblaciones cercanas. Por ningún motivo, éstos aceites serán vertidos a las corrientes de agua o al suelo o abandonados en el lugar.

3.
PENALIDADES


En caso que el Contratista no cumpla con algunas de las condiciones establecidas precedentemente, será advertido por la Inspección la primera vez. Si aún así no cumpliera con lo indicado, se le aplicará una multa equivalente al uno por ciento (1%) de la certificación prevista mensual por semana de atraso en cumplimentar la orden correspondiente.


No se extenderá el Acta de Recepción Definitiva hasta tanto no se haya dado cumplimiento al retiro de las instalaciones y la restitución plena de la zona de ocupación de acuerdo a lo aquí especificado. 
4.
FORMA DE PAGO


La oferta deberá incluir un precio global por el ítem “Movilización y desmovilización de obra” que no excederá del CINCO POR CIENTO (5%) del monto de la misma, (determinado por el monto de la totalidad de los ítem con la exclusión de dicho ítem) que incluirá la compensación total por la mano de obra, herramientas, equipos, materiales, transportes e imprevistos, necesarios para efectuar la movilización del equipo y personal del Contratista; construir sus campamentos con las disponibilidades arriba solicitadas, las instalaciones para el tratamiento de líquidos cloacales y aguas residuales, provisión de viviendas, oficinas y movilidades para el personal de Supervisión; suministro de equipos de laboratorio y topografía y todos los trabajos e instalaciones necesarias para asegurar el cumplimiento de lo arriba estipulado y la correcta ejecución de la obra de conformidad con el contrato, así como todos los trabajos, mano de obra, equipos y materiales necesarios para efectuar la desmovilización del campamento y asegurar la restitución plena de la zona de acuerdo a lo aquí especificado.


El pago se fraccionará de la siguiente manera:

a) Se abonará el cuarenta por ciento (40%) solamente cuando el Contratista haya completado las instalaciones del campamento de la empresa y las oficinas y viviendas para la Inspección de acuerdo a lo aquí especificado y presente evidencias de contar, a juicio exclusivo de la Inspección, con suficiente personal residente en la obra para llevar a cabo la iniciación de la misma y además haya cumplido con los suministros de movilidad y equipos de laboratorio y topografía para la Inspección de obra.

b) Se abonará el treinta por ciento(30%) cuando el Contratista disponga en obra de todo el equipo que a juicio exclusivo de la Inspección resulta necesario para la ejecución del movimiento de suelos y obras de arte menores e infraestructura en el caso de puentes.

c)  Se abonará el treinta por ciento (30%) cuando el Contratista disponga en obra de todo el equipo que a juicio exclusivo de la Inspección resulta necesario para la ejecución de bases y calzada de rodamiento y superestructura en el caso de puentes

ESPECIFICACION TECNICA PARTICULAR

ART. 2
MITIGACIÓN DE IMPACTO AMBIENTAL
I. GENERALIDADES:

Este ítem comprende el reconocimiento de las erogaciones en que incurre el Contratista por todas las obras, acciones, provisiones y proyectos específicos, tendientes a cumplir con las Medidas de Mitigación y ejecutar el Plan de Manejo Ambiental previsto para la etapa de construcción, para mitigar los impactos ambientales producidos por la ejecución de las distintas tareas necesarias para la materialización de la Ruta Provincial Nº5, tramo: Colonia Alberdi – Oberá.

Cabe destacar que los estudios de impacto ambiental de esta obra se hallan en proceso de elaboración a través de un consultor independiente y con la supervisión de la DPV. Las conclusiones de dicho estudio definirán las cantidades, alcance, especificaciones adicionales, entre otras; de las medidas de impacto ambiental.

No obstante y a fin de pautar la cotización de estas medidas de impacto ambiental por los oferentes, se clasifican a las mismas en los rubros detallados más adelante y cuyo costo se considera equivalente al 1% del monto del presupuesto oficial. El Oferente al formular su oferta valorará este ítem manteniendo dicho porcentaje (1%), en relación al monto de su oferta.

II. RUBROS QUE CONFORMAN EL ITEM MITIGACIÓN DEL IMPACTO AMBIENTAL

2. a-MEDIDAS DE MITIGACIÓN QUE FORMAN PARTE DE LA OBRA

Los ítems previstos en este rubro son los siguientes.

1. PLANTACION DE ÁRBOLES

2. RECUPERACIÓN DE ÁREAS DE PRÉSTAMO

3. REFUGIO PARA TRANSPORTE PUBLICO

4. MEDIDAS DE MITIGACIÓN VARIAS A DEFINIR EN EL EsIA

La definición de las cantidades y ubicación de las medidas de mitigación correspondientes a los ítems 1), 2) Y 3) serán establecidas en el estudio de impacto ambiental elaborado por el consultor y oportunamente comunicadas al Contratista. El Oferente cotizará los precios unitarios correspondientes a estos ítems, en base a las especificaciones adjuntas en el Anexo 5b del PPC.
El monto de obra de este sub-rubro resultará del producto de las cantidades definidas en el estudio de impacto ambiental, por los precios unitarios cotizados por el Oferente.

Para el ítem 4 la definición de las medidas de mitigación, cantidades, especificaciones y ubicación, serán establecidas en el estudio de impacto ambiental elaborado por el consultor y oportunamente comunicadas al Contratista; quien en esa oportunidad cotizará dichos trabajos, quedando su ejecución sujeta a la aprobación de los mismos.

El monto previsto para este rubro 2.a es equivalente al 65% del monto del ítem.

2. b-COBERTURA DE LOS COSTOS DE TODAS LAS MEDIDAS DE ABANDONO, RETIRO Y LIMPIEZA DE OBRAS DESCRIPTAS EN EL ÍTEM MOVILIZACIÓN DE OBRA y EN EL ANEXO 5.a

El contratista a cargo de la ejecución de las obras es responsable de prever, mantener y realizar una serie de cuidados y actividades especiales relacionadas a minimizar el impacto de las obras principales, las obras auxiliares y otras actividades conexas emergentes del proceso constructivo, tales como previsiones en la circulación de equipos, residencia del personal e instalaciones menores relacionadas a la obra, obradores y plantas.

Es regla a nivel provincial que una parte de las actividades antes descriptas, reciban pago por su ejecución, a través del incremento en los precios unitarios de los distintos ítems de la obra, dado a través del rubro Gastos Generales (GG). En la provincia de Misiones el porcentaje previsto para cobertura de los GG, es de 15% sobre el costo – costo de las obras.

Si las medidas de cuidado ambiental no son debidamente consideras, la proporción de los GG que se destine al pago de la mitigación de las actividades citadas puede resultar insuficiente y por tanto afectar la ejecución de las mismas.

Asimismo cuando llega el final de la obra, es el momento donde el Contratista debe efectuar el cierre de las canteras y yacimientos, limpieza de obra, el abandono de obradores y la ejecución de una serie de desinstalaciones; actividades todas y particularmente en este caso, de un costo considerable.

Como los GG se han ido percibiendo a lo largo de la ejecución del contrato, al final de la obra cuando quedan pocos ítems por certificar, el Contratista no dispone de un ingreso específico para las actividades de cierre citadas verificándose en muchos casos, una marcada desatención de las actividades citadas y en consecuencia una disminución de la calidad ambiental del entorno de la obra.

A fin de revertir la situación antes expuesta se ha previsto que el 35 % del monto del ítem; se certifique al final de la obra, una vez que se hallen cumplidas todas las medidas de abandono, retiro y limpieza de obras, descriptas en  el Ítem Movilización de Obra; en el Anexo 5a y el Art. 53 del Pliego Particular de Condiciones.

La aprobación de estos trabajos, que permirá su certificación y posterior cobro, será emitida conjuntamente por la Supervisión Ambiental y la Inspección de obras.

III 
PENALIDADES

En caso que el CONTRATISTA no cumpla con alguna de las consideraciones y requerimientos de esta especificación, será advertido la primera vez por la INSPECCIÓN, la que dará un plazo para su concreción. Si el CONTRATISTA no cumple con lo solicitado en la advertencia dentro del plazo establecido en la Notificación de la  INSPECCIÓN, será de aplicación el Artículo  35.5 del PPC.

No se realizará la recepción provisional de la obra hasta tanto no se haya dado cumplimiento a los Aspectos Ambientales citados en esta Especificación y a todos los requerimientos de las Autoridades Competentes.

ESPECIFICACION TECNICA PARTICULAR

ART 3:
ELEMENTOS A PROVEER A LA DIRECCIÓN PROVINCIAL DE VIALIDAD

I. GENERALIDADES

Comprende este Item la provisión de todos los elementos detallados en el Anexo 6 del Pliego Particular de Condiciones. 

El Contratista deberá presentar, en los Análisis de Precios, el detalle de los costos de cada uno de los componentes del ítem.

Estos elementos serán aprobados por la D.P.V. antes de su entrega definitiva.

II. FORMA DE PAGO
Se pagará en forma global.







� Está en estudio establecer parámetros relacionados a la durabilidad.





� Se debe tener en consideración que la presencia de amígdalas de coloración verdosa (ver nota al final del artículo) incluidos dentro de la pasta es un indicativo de que el material es inestable en el tiempo, se aconseja no utilizar ese basalto alterado, la cantera debe ser desechada.





� Puede objetarse que al no ser una granulometría por lavado parte del polvo y material fino quede adherido a los clastos o fragmentos grandes, pero el objetivo no es una determinación centesimal (exacta) de la granulometría sino un entorno que nos orienta respecto a cualidades macroscópicas del material en estudio.


� CPA 1979 – Evaluación de las características de agregados para su utilización en mezclas asfálticas, pág. 27.Adaptación de la Norma Inglesa BS 812-110:1990.





� Los basaltos alterados que contienen minerales expansivos se hinchan por adicionar moléculas de agua entre las capas de su estructura molecular, ocasiona diferentes presiones que conducen a la desagregación del material, disminuyendo su resistencia. Gilnei, 1993, Tesis de Doctorado.








